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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2008/50/WE
z dnia 21 maja 2008 r.

w sprawie jakoSci powietrza i czystszego powietrza dla Europy

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 175,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Komitetu

Ekonomiczno-Spotecznego (1),

Europejskiego

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionéw (2),
stanowigc zgodnie z procedurg okreslona w art. 251 Traktatu (3),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Szosty wspdlnotowy program dzialan w zakresie Srodowi-
ska  naturalnego, przyjety na mocy  decyzji
nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 lipca 2002 r. (*), stwierdza konieczno$¢ redukcji zanie-
czyszczen do pozioméw, ktére minimalizujg skutki ich
szkodliwego dziatania na zdrowie ludzkie, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem populacji wrazliwych oraz $rodowiska
jako calosci, potrzebe poprawy monitorowania i oceny ja-
kosci powietrza, w tym réwniez depozycji zanieczyszczen,
a takze potrzebe informowania spoleczefistwa.

(Y) Dz.U.L 195 z 18.8.2006, s. 84.

() Dz.U. L 206 z 29.8.2006, s. 1.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 wrzesnia 2006 r.
(Dz.U.C 306 Ez15.12.2006, s. 102), wspdlne stanowisko Rady z dnia
25 czerwca 2007 r. (Dz.U. C 236 E z 6.11.2007, s. 1) oraz stanowi-
sko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 grudnia 2007 r. Decyzja Rady
z dnia 14 kwietnia 2008 r.

(4 Dz.U.L 242 210.9.2002, s. 1.

(2)  Majac na wzgledzie ochrong zdrowia ludzkiego i srodowi-
ska jako calosci, szczeg6lnie wazna jest walka z emisjami
zanieczyszczen u zrodla oraz identyfikacja i wdrazanie na
szczeblu lokalnym, krajowym i wspélnotowym najsku-
teczniejszych $rodkéw majacych na celu redukcje emisji.
Z tego wzgledu powinno si¢ zapobiegaé lub ograniczaé
emisj¢ szkodliwych zanieczyszczen powietrza oraz usta-
nowi¢ wlasciwe cele dotyczace jakosci powietrza,
z uwzglednieniem odpowiednich norm, wytycznych i pro-
graméw Swiatowej Organizacji Zdrowia.

(3)  Dyrektywa Rady 96/62/WE z dnia 27 wrze$nia 1996 r.
w sprawie oceny i zarzadzania jakoscig otaczajgcego powie-
trza (°), dyrektywa Rady 1999/30/WE z dnia 22 kwiet-
nia 1999 r. odnoszaca si¢ do wartosci dopuszczalnych
dla dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkéw azotu
oraz pylu i olowiu w otaczajgcym powietrzu (9),
dyrektywa 2000/69/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 16 listopada 2000 r. dotyczaca wartosci dopuszczal-
nych benzenu i tlenku wegla w otaczajacym powietrzu (7),
dyrektywa 2002/3/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 12 lutego 2002 r. odnoszaca si¢ do ozonu w otacza-
jacym powietrzu (%) oraz decyzja Rady 97/101/WE z dnia
27 stycznia 1997 r. ustanawiajgca system wzajemnej wy-
miany informacji i danych pochodzacych z sieci i poszcze-
gblnych stacji dokonujacych pomiaréw zanieczyszczen
otaczajgcego powietrza w pafistwach cztonkowskich (°) po-
winny zosta¢ w istotny sposob zmienione w celu uwzgled-
nienia najnowszych osiagni¢¢ naukowych w tym zakresie
oraz w dziedzinie ochrony zdrowia, a takze do$wiadczen
panstw czlonkowskich. Dla zapewnienia przejrzystosci,
prostoty i efektywnosci administracyjnej wskazane jest za-
tem zastapienie powyzszych pigciu aktéw prawnych jedna
dyrektywa i, w stosownych przypadkach, przepisami
wykonawczymi.

(°) Dz.U.L296221.11.1996,s. 55. Dyrektywa zmieniona rozporzadze-

niem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, s. 1).

(9) Dz.U. L 163 z 29.6.1999, s. 41. Dyrektywa zmieniona decyzja
Komisji 2001/744/WE (Dz.U. L 278 z 23.10.2001, s. 35).

(7) Dz.U.L 313 z 13.12.2000, s. 12.

() Dz.U.L 67 2 9.3.2002, 5. 14.

() Dz.U. L 35 z 521997, s. 14. Decyzja zmieniona decyzja
Komisji 2001/752/WE (Dz.U. L 282 z 26.10.2001, s. 69).
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(4)  Gdy zgromadzone zostanie wystarczajace do§wiadczenie nalezy potraktowa¢ odmiennie niz pozostale zanieczyszcze-

(10)

zwigzane z wdrozeniem dyrektywy 2004/107/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r.
w sprawie arsenu, kadmu, rteci, niklu i wielopierscienio-
wych weglowodoréw aromatycznych w otaczajacym po-
wietrzu ('), mozna bedzie rozwazy¢ polaczenie jej
przepiséw z przepisami niniejszej dyrektywy.

Ocena jakosci powietrza powinna by¢ wykonywana zgod-
nie ze wsp6lnym podejsciem w oparciu o wspélne kryte-
ria oceny. Oceniajgc jako$¢ powietrza, powinno si¢ wziaé
pod uwage wielko$¢ populacji i ekosysteméw narazonych
na dzialanie zanieczyszczonego powietrza. Wskazany jest
zatem podzial terytorium kazdego z panstw czlonkow-
skich na strefy lub aglomeracje, biorac pod uwage gestosé
zaludnienia.

Tam, gdzie to mozliwe, powinno si¢ stosowal techniki
modelowania, aby umozliwi¢ interpretacj¢ danych punkto-
wych z uwzglednieniem geograficznego rozkladu stezen.
Mogloby to stuzy¢ za podstawe do obliczania wspdlnego
stopnia narazenia ludnoSci mieszkajacej na danym
obszarze.

W celu zapewnienia odpowiedniej reprezentatywno-
Sci i poréwnywalnosci danych dotyczgcych jakosci powie-
trza w obrebie calej Wspdlnoty istotne znaczenie ma
zastosowanie do oceny jako$ci powietrza znormalizowa-
nych technik pomiaru i wspdlnych kryteriéw zaréwno
w odniesieniu do liczby, jak i rozmieszczenia stacji pomia-
rowych. Do celéw oceny jakosci powietrza mozna zasto-
sowaé metody inne niz pomiary i dlatego konieczne jest
okreslenie kryteridw stosowania i wymaganego stopnia
doktadnosci takich metod.

Dla lepszego zrozumienia wplywu drobnego pylu zawie-
szonego i opracowania odpowiedniej polityki w tym za-
kresie nalezy przeprowadzi¢ szczegélowe pomiary tego
zanieczyszczenia na stacjach monitoringu tla pozamiej-
skiego. Pomiary te powinny by¢ przeprowadzane zgodnie
z programem wspOtpracy w zakresie monitoringu i oceny
przenoszenia na dalekie odleglosci zanieczyszczen powie-
trza w Europie (EMEP) ustanowionym na mocy Konwencji
z 1979 roku w sprawie transgranicznego zanieczyszcza-
nia powietrza na dalekie odleglosci zatwierdzonej decyzja
Rady 81/462[/EWG z dnia 11 czerwca 1981 r. (2).

Nalezy utrzymac jako$¢ powietrza tam, gdzie juz jest ona
dobra, lub ja poprawi¢. W przypadku gdy cele dotyczace ja-
kosci powietrza ustalone w niniejszej dyrektywie nie s3 osig-
gane, panstwa czlonkowskie powinny podjaé¢ dzialania
w celu dotrzymania warto$ci dopuszczalnych i pozioméw
krytycznych oraz, w miar¢ mozliwosci, dotrzymania war-
to$ci docelowych i osiagniecia celow dhugoterminowych.

Poza obszarami miejskimi niezwykle istotne jest zagroze-
nie dla rolinnosci i naturalnych ekosysteméw bedace wy-
nikiem zanieczyszczenia powietrza. Z tego powodu ocena
tego typu zagrozen i dotrzymanie pozioméw krytycznych
ustanowionych w celu ochrony roslin powinny si¢ skupi¢
na obszarach oddalonych od terenéw zabudowanych.

Drobny pyl zawieszony (PM, ;) odpowiada w znacznym
stopniu za negatywny wplyw na zdrowie ludzkie. Ponadto
do tej pory nie okreslono progu, ponizej ktorego PM, 5 nie
stanowitby zagrozenia. Z tego powodu zanieczyszczenie to

() Dz.U. L 23 z 26.1.2005, s. 3.
() Dz.U.L 171 2 27.6.1981, s. 11.

(13)

(14)

(15)

nia powietrza. Celem takiego podejscia jest og6lna redukcja
stezenia tego zanieczyszczenia na poziomie tla miejskie-
go i zapewnienie duzej czesci populacji korzysci wynikajg-
cych z poprawy jakoSci powietrza. Jednak dla zapewnienia
minimalnego stopnia ochrony zdrowia podejscie to nalezy
polaczy¢ z wyznaczeniem warto$ci dopuszczalnej, ktora
w pierwszej fazie poprzedzi warto$¢ docelowa.

Obowigzujace warto$ci docelowe i wartosci celow diugoter-
minowych, majace zapewni¢ skuteczng ochrone przed
szkodliwym wplywem ozonu na zdrowie ludzkie, roslin-
nos¢ i ekosystemy, powinny pozosta niezmienione. W ce-
lu ochrony, odpowiednio, calej ludnosci i populacji
wrazliwych przed krétkotrwalym narazeniem na dzialanie
ozonu o podwyzszonym stezeniu, dla ozonu nalezy ustali¢
prog ostrzegawczy i prog informowania. Progi te powinny
uruchamia¢ proces informowania ludnosci o zagrozeniach
zwigzanych z narazeniem i o wdrazaniu, w stosownych
przypadkach, dziatan krétkoterminowych majacych na celu
obnizenie poziomu zanieczyszczenia powietrza ozonem
w przypadku przekroczenia progu ostrzegawczego.

Ozon jest zanieczyszczeniem o charakterze transgranicz-
nym powstajacym w atmosferze w wyniku emisji zanie-
czyszczen pierwotnych, ktorych dotyczy dyrektywa
2001/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2001 r. w sprawie krajowych pozioméw
emisji dla niektorych rodzajéw zanieczyszczenia powie-
trza (3). Postepy w osiagnieciu celéw dotyczacych jakosci
powietrza oraz celéw dlugoterminowych dla ozonu, usta-
lone w niniejszej dyrektywie, powinny zostac okreslone na
podstawie celéw i pulapéw emisji ustanowionych
w dyrektywie 2001/81/WE oraz, w stosownych przypad-
kach, poprzez wprowadzenie w zycie planéw ochrony po-
wietrza, zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.

Stale pomiary powinny by¢ obowigzkowe w strefach,
gdzie przekroczone zostaly cele dtugoterminowe dla ozo-
nu lub progi oszacowania dotyczgce innych rodzajéw za-
nieczyszczen. Informacje bedace wynikiem stalych
pomiaréw moga by¢ uzupelniane technikami modelowa-
nia lub pomiarami wskaznikowymi dla umozliwienia in-
terpretacji danych punktowych, bioragc pod uwage
geograficzny rozklad stezen. Zastosowanie uzupelniaja-
cych metod oceny powinno réwniez umozliwic¢ ogranicze-
nie minimalnej wymaganej liczby stalych punktow
pomiarowych.

Emisja zanieczyszczen z naturalnych zrédel moze podle-
gaé ocenie, jednak nie mozna jej kontrolowaé. Z tego
wzgledu w przypadku gdy zanieczyszczenia powietrza po-
chodzgce ze Zrédel naturalnych moga by¢ okreslone z wy-
starczajacg pewnoscia oraz gdy stany przekroczen
wynikaja catkowicie lub cz¢Sciowo z zanieczyszczeni po-
chodzgcych ze 7rédet naturalnych, mogg one, na warun-
kach okreslonych w niniejszej dyrektywie, by¢ pominigte
podczas oceny zgodnosci z wartodciami dopuszczalnymi
dla jakosci powietrza. Udzial w przekroczeniach wartosci
dopuszczalnych dla pylu zawieszonego PM, ,, wynikajacy
z posypywania drog piaskiem lub solg w okresie zimo-
wym, réwniez moze by¢ pomini¢ty podczas oceny dotrzy-
mania wartodci dopuszczalnych jakosci powietrza, pod
warunkiem ze podjeto odpowiednie $rodki w celu obnize-
nia stezen pylu zawieszonego PM;,.

(}) Dz.U.L 309 z 27.11.2001, s. 22. Dyrektywa ostatnio zmieniona dy-

rektywa Rady 2006/105/EC (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 368).
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(16)  Strefy i aglomeracje o szczeg6lnie trudnych warunkach po- gdy zagrozenie dotyczy co najmniej jednej wartosci do-

(18)

(19)

winny mie¢ mozliwos¢ przedtuzenia terminu, w jakim na-
lezy zapewni¢ zgodno$¢ z wartoSciami dopuszczalnymi
dotyczacymi jakosci powietrza w przypadkach, gdy pomi-
mo zastosowania odpowiednich $rodkéw majacych na
celu redukcje zanieczyszczenia, w okreslonych strefach lub
aglomeracjach istniejg powazne problemy z dotrzyma-
niem warto$ci dopuszczalnych. Kazdemu przesunieciu ter-
minu dotyczacemu danej strefy lub aglomeracji powinien
towarzyszy¢ szczegbltowy plan — podlegajacy ocenie
przez Komisj¢ — zapewnienia zgodnosci przed uptywem
zmienionego terminu. Dostepno$¢ niezbednych Srodkéw
wspoélnotowych, odzwierciedlajacych cele wybrane w ra-
mach strategii tematycznej dotyczacej zanieczyszczenia
powietrza i odnoszgce si¢ do zmniejszenia emisji u Zrodla,
bedzie istotna dla skutecznego ograniczenia emisji w ter-
minie okreslonym w niniejszej dyrektywie dla zapewnie-
nia zgodnosci z warto$ciami dopuszczalnymi i powinna
zostaé uwzgledniona przy ocenie wnioskéw o przedtuze-
nie terminu, w jakim nalezy zapewni¢ zgodno$¢ z warto-
$ciami dopuszczalnymi.

Konieczne $rodki wspdlnotowe stuzace zmniejszeniu emi-
sji zanieczyszczen u zrodla, a szczeg6lnie Srodki shuzace
poprawie skutecznosci prawodawstwa wspélnotowego
w zakresie emisji przemystowych, zmniejszeniu emisji spa-
lin z silnikéw pojazdéw cigzkich, dalszemu ograniczeniu
dozwolonych krajowych pozioméw emisji gléwnych za-
nieczyszczen i emisji zwigzanych z tankowaniem samo-
chodéw na stacjach benzynowych, a takze redukcji
zawartosci siarki w paliwach (w tym w paliwach okreto-
wych) powinny by¢ wlasciwie zbadane przez wszystkie za-
interesowane instytucje w sposob priorytetowy.

Plany ochrony powietrza powinny by¢ opracowane dla
stref i aglomeracji, w ktorych stezenie zanieczyszczen
w powietrzu przekracza odpowiednie wartosci docelowe
lub wartosci dopuszczalne podwyzszone — w stosownych
przypadkach — o tymczasowe marginesy tolerancji. Za-
nieczyszczenia powietrza sa emitowane przez wiele Zré-
del i rodzajow dzialalnosci. Dla zapewnienia spéjnosci
pomiedzy réznymi politykami wyzej wymienione plany
ochrony powietrza powinny by¢ — w miar¢ mozliwosci
— zbiezne i powigzane z planami i programami przygo-
towanymi w zwiazku z dyrektywa 2001/80/WE Parlamen-
tu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie ograniczenia emisji niektérych zanieczysz-
czen do powietrza z duzych obiektéw energetycznego spa-
lania ('), dyrektywa 2001/81/WE oraz dyrektywa
2002/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
25 czerwca 2002 r. odnoszacy si¢ do oceny i zarzadzania
poziomem halasu w $rodowisku (). Uwzglednione zosta-
na réwniez w pehni cele dotyczace jakosci otaczajacego po-
wietrza okre$lone w niniejszej dyrektywie w przypadkach,
gdy zezwolenia na dzialalnos$¢ przemystowa wydaje si¢ na
mocy dyrektywy 2008/1/WE Parlamentu Europejskie-
go i Rady z dnia 15 stycznia 2008 r. dotyczacej zintegro-
wanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (3).

Nalezy opracowac plany dzialania okreslajace, jakie $rodki
krétkoterminowe majg by¢ zastosowane w przypadku za-
grozenia przekroczenia jednego lub kilku progéw alarmo-
wych w celu obnizenia czasu jego trwania. W przypadku

() Dz.U. L 309 z 27.11.2001, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dy-
rektywa Rady 2006/105/WE.

(3» Dz.U.L 189z 18.7.2002, s. 12.

() Dz.U.L 24 z 29.1.2008, s. 8.

22)

(23)

(24)

(25)

puszczalnej lub warto$ci docelowej, panistwa cztonkowskie
mogg, w stosownych przypadkach, sporzadzi¢ plany dzia-
fan krotkoterminowych. W odniesieniu do ozonu takie
plany dziatan krétkoterminowych powinny uwzgledniaé
przepisy decyzji Komisji 2004/279/WE z dnia 19 mar-
ca 2004 r. dotyczacej wskazéwek do wprowadzania
w zycie dyrektywy 2002/3/WE Parlamentu Europejskie-
go i Rady odnoszacej si¢ do ozonu w otaczajacym
powietrzu (*).

Pafistwa czlonkowskie powinny dokonaé wzajemnych
konsultagji, jezeli w nastepstwie wystapienia znacznego
zanieczyszczenia powstalego w innym panstwie czlon-
kowskim, poziom zanieczyszczenia przekracza lub stwa-
rza prawdopodobienstwo przekroczenia odpowiednich
celéw dotyczacych jakosci powietrza powigkszonych —
w stosownych przypadkach — o margines tolerancji lub,
zaleznie od okolicznosci, przekroczenia progu alarmowe-
go. Transgraniczny charakter substancji zanieczyszczaja-
cych, takich jak ozon i pyt zawieszony, moze wymaga¢é
koordynacji migdzy sasiadujacymi panstwami cztonkow-
skimi przy sporzadzaniu i realizacji planéw ochrony jako-
$ci powietrza i plandéw dziatan krétkoterminowych oraz
przy informowaniu ludnosci. W stosownych przypadkach
panstwa czlonkowskie powinny dazy¢ do wspoltpracy
z panstwami trzecimi, kladac szczegdlny nacisk na weze-
sne angazowanie krajow kandydujacych.

Zaréwno panstwa czlonkowskie, jak i Komisja muszg gro-
madzié, wymienia¢ i rozpowszechnia¢ informacje na te-
mat jakosci powietrza w celu lepszego rozumienia
mozliwych  konsekwencji ~ zanieczyszczenia powie-
trza i opracowania odpowiedniej polityki. Aktualne infor-
macje dotyczace stezen wszystkich zanieczyszczen
w powietrzu podlegajacych uregulowaniom powinny by¢
takze tatwo dostepne dla spoleczenstwa.

W celu ulatwienia korzystania z informacji dotyczacych ja-
kosci powietrza oraz ich poréwnywania dane powinny by¢
udostepniane Komisji w formie znormalizowane;.

Konieczne jest dostosowanie procedur przekazywania da-
nych, oceny i sprawozdawczosci dotyczacej jakosci powie-
trza w celu wykorzystania $rodkéw elektronicznych i
Internetu jako gléwnych narzedzi udostgpniania informa-
cji oraz dla zapewnienia spéjnosci tych procedur z dyrek-
tywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
14 marca 2007 r. ustanawiajacg infrastrukture informacji
przestrzennej we Wspdlnocie Europejskiej (INSPIRE) (%)

Wskazane jest stworzenie mozliwosci dostosowania
kryteriéw i metod oceny jakosci powietrza do postepu
naukowo-technicznego oraz dostosowania do niego ro-
dzaju przekazywanych informacji.

Jako ze cele niniejszej dyrektywy z uwagi na transgranicz-
ny charakter zanieczyszczen powietrza nie moga zostaé
w sposOb wystarczajacy osiagnigte przez panstwa czlon-
kowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na
poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyja¢ Srodki
zgodnie z zasada pomocniczosci okre$long w art. 5 Trak-
tatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagniecia tych celow.

(*) Dz.U.L 87 z 25.3.2004, s. 50.

() Dz.U.L 108 z 25.4.2007, s. 1.
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(26)  Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ zasady doty- PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE;:

czgce kar naktadanych w przypadku naruszenia przepi-
sOw niniejszej dyrektywy i zapewni¢ ich wykonanie.
Przewidziane  kary = powinny  by¢é  skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajgce.

(27)  Niektore przepisy aktéw uchylonych przez niniejsza dy-

rektywe powinny pozosta¢ w mocy w celu zapewnienia
cigglosci obowiazujacych wartosci dopuszczalnych w za-
kresie jakosci powietrza dla dwutlenku azotu az do ich za-
stapienia z dniem 1 stycznia 2010 r., ciaglosci przepiséw
dotyczacych sprawozdawczo$ci w zakresie jako$ci powie-
trza az do momentu przyjecia nowych srodkéw wykonaw-
czych oraz ciaglosci zobowigzan w zakresie wstepnej

Rady 1999/468|WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawia-
jaca warunki wykonywania uprawnien wykonawczych
przyznanych Komisji (?).

ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia rodki majace na celu:

oceny  iakodel powietrza  zeodnie 7. Mooami 1) zdefiniowanie i okreslenie celow dotyczacych jakosci powie-
d 1Zt J 2004 1187 WE 8 wymog trza, wyznaczonych w taki sposéb, aby unika¢, zapobiegaé
yrextywy [107/WE. lub ogranicza¢ szkodliwe oddzialywanie na zdrowie lu-
dzi i srodowisko jako calos¢;
(28)  Obowigzek transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa
krajowego powinien ograniczy¢ si¢ tylko do tych przepi- 2) oceng jakoSci powietrza w panstwach cztonkowskich na
sow, ktore stanowig istotng zmiang w stosunku do po- podstawie wspélnych metod i kryteriéw:
przednich dyrektyw.
3) uzyskiwanie informacji na temat jakosci powietrza, pomoc-
(29)  Zgodnie z pkt 34 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego nych w walce z zanieczyszczeniami powietrza i ucigzliwo-
w sprawie lepszego stanowienia prawa (') zachgca si¢ pan- §clami oraz w monitorowaniu dlugoterminowych
stwa cztonkowskie do sporzgdzania, dla ich wlasnych ce- trend6éw i poprawy stanu powietrza wynikajacych z realiza-
low i w interesie Wspdlnoty, wlasnych tabel, ktére ¢ji $rodkéw krajowych i wspdlnotowych;
w mozliwie najszerszym zakresie odzwierciedlajg korela-
9¢ poml((;ldzy Izilmel 524 .dirzkty\yq da srogllfamﬁ'ranspozy- 4) zapewnienie, Ze informacja na temat jakosci powietrza byta
¢ji, oraz do podawania ich do wiadomosci publicznej. . P
udostepniana spoleczefistwu;
(30)  Niniejsza dyrektywzfl M€ narusza praw pod}stav‘{o.wych 1jest 5) utrzymanie jako$ci powietrza, tam gdzie jest ona dobra, oraz
zgodna z zasadami uznanymi w szczegdlnosci w Karcie jej poprawe w pozostatych przypadkach;
praw podstawowych Unii Europejskiej. W szczeg6lnos-
ci niniejsza dyrektywa ma na celu promowanie zintegro- o ; ) ; )
wania z politykami Unii wysokiego poziomu ochrony 6) promowanie Scistej Wspolpracy pgmlgdzy panstwami CZ}OT}‘
srodowiska i poprawy jego jakosci, zgodnie z zasada zréw- kow§k1m1 w zakresie ograniczania zanieczyszczenia
nowazonego rozwoju, o czym mowa w art. 37 Karty praw powietrza.
podstawowych Unii Europejskiej.
ST N Artykut 2
(31)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny  zosta¢  przyjete zgodnie z  decyzja Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy:

1) ,powietrze” oznacza powietrze troposferyczne na zewnatrz
(32) Komisja powinna zosta¢ uprawniona do zmiany zalgczni- budynkéw, z wyjatkiem miejsc pracy w rozumieniu
kéw -V, za}qcznikéw VIII-X i za}qcznika XV.Z uwagina dyrektywy 89/6 54/EWG (), do ktérych majg zastosowanie
fakt, ze $rodki te $q srodkami o og()lnym Zasie;gu i ma]q na przepjsy dotyczqce ochrony zdrowia i bezpieczeﬁstwa
celu Zmiang il’ll’lyCh niz istotne elementéw niniejszej dyrek- W miejscu pracy i ktore nie s3 Zazwyczaj publicznie dost(;pne;
tywy, powinny by¢ one przyjete zgodnie z procedurg regu-
lfecc};llzlﬁ lpg(ggﬁzg?\;ﬁkommlq ustanowiong W art. 5a 2) ,zanieczyszczenie” oznacza kazda substancje znajdujaca sig
w powietrzu, ktéra wywoluje prawdopodobiefistwo szkodli-
wego oddzialywania na zdrowie ludzkie iflub $rodowisko
(33)  Klauzula transpozycji wymaga, aby panstwa cztonkowskie jako catos¢;
zapewnily ustanowienie stacji pomiaréw tla miejskiego na
tyle wezesnie, aby mozliwe bylo okreslenie wskaznika $red- 3) ,poziom” oznacza steenie zanieczyszczenia W powietrzu

niego narazenia w celu zagwarantowania spelnienia wymo-
g6w zwiazanych z oceng krajowego celu redukgji narazenia
oraz z obliczeniem wskaznika $redniego narazenia,

)

lub jego depozycje na powierzchniach w okreslonym czasie;

Dyrektywa Rady z dnia 30 listopada 1989 r. dotyczaca minimal-

nych wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

(') Dz.U.C 321z 31.12.2003, s. 1.
() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23. Decyzja zmieniona decyzja
2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11).

w miejscu pracy (Dz.U. L 393 z 30.12.1989, s. 1). Dyrektywa
zmieniona dyrektywa 2007/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U.L 165 z 27.6.2007, s. 21).
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4) ,ocena” oznacza kazda metode stosowang do pomiaru, obli- 16) ,strefa” oznacza czes$¢ terytorium panstwa cztonkowskiego
czania, przewidywania lub oszacowania pozioméw wyznaczong przez to panstwo do celéw zarzadzania i oceny
zanieczyszczen; jakosci powietrza;

5) ,warto$¢ dopuszczalna” oznacza poziom substancji w powie-
trzu ustalony na podstawie wiedzy naukowej, w celu unika- 17) ,aglomeracja” oznacza strefe o koncentracji ludnosci przekra-
nia,  zapobiegania  lub ograniczania szkodliwego czajacej 250 000 mieszkancéw lub, w przypadku gdy liczba
od,c!ziabiwania na zdrowi,e ludzkie lub SrOdO‘f’iSkO jako ca- ludnosci wynosi 250 000 lub mniej, obszar o gestosci zalud-
tos¢, ktéry powinien by¢ osiggniety w okreslonym termi- nienia na km? ustalonej przez pafistwa cztonkowskie;
nie i po tym terminie nie powinien by¢ przekraczany;

6) ,poziom krytyczny oznacza poziom substanClepOWIetrZ.u 18) ,PM,,” oznacza pyl przechodzacy przez otwoér sortujacy,
ustalony na podstawie wiedzy naukowej, po przekroczeniu defini ‘ L dzie pob Sbek i
ktérego moga wystapi¢ bezposrednie niepozadane skutki zeeliniowany w relerencyjne) met(z Z1¢ poboru probek 1 po-

dniesieniv do niektrveh receptoréw. takich jak drzewa miaru PM,,, EN 12341, przy 50 % granicy sprawnosci dla
w odniesieniu ry p ) j , L S ¢
i Sliny lub ekosystemy naturalne, jednak nie w odnie- $rednicy aerodynamicznej do 10 pm;
inne roéliny ystemy ,j
sieniu do cztowieka;

7) ,margines tolerancji” oznacza procentowo okreslong czgsé 19) ,PM, ;" oznacza pyl przechodzacy przez otwor sortujacy,
wartoSci dopuszczalnej, o ktérg warto$¢ ta moze zostaé prze- zdefiniowany w referencyjnej metodzie poboru prébek i po-
kroczona, zgodnie z warunkami ustanowionymi w niniejszej miaru PM, 5, EN 14907, przy 50 % granicy sprawnosci dla
dyrektywie; Srednicy aerodynamicznej do 2,5 pm;

8) ,plany ochrony powietrza” oznacza plany, ktore wyznaczaja
srodki w celu osiggnigcia warto$ci dopuszczalnych lub war- 20) ,wskaznik $redniego narazenia” oznacza $redni poziom sub-
tosci docelowych; stancji w powietrzu okreslony na podstawie pomiaréw prze-

5 ., ) . ) prowadzonych w obszarach tla miejskiego na calym

9) ,wartos¢ docelowa 0znacza poziom substanc]l W powietrzu terytorium panstwa cztonkowskiego, odzwierciedlajacy na-
ustalor.ly w celu }1r11kar11§1, zapob1eg§n1a lul? ograniczania razenie ludnosci na dzialanie zanieczyszczen. Wykorzysty-
squdl1wego 94dz1a}}ywan1a na zquW}e ludzkie lul? srodOW}- wany jest do obliczania krajowego celu redukeji narazenia
sko jako cato$¢, ktory ma by¢ osiagniety tam gdzie to moz- oraz pulapu stezenia ekspozycji;
liwe w okre$lonym czasie;

10) ,prog alarmowy” oznacza poziom substancji w powietrzu, . . ,
pow;g/Zej ktérg;?)’ istnieje zagrozenie dla zdrowia calej ludnos- 21) ,pufap stezenia )ek‘spo,zycp‘ 0znacza poziom okreslony na
ci, wynikajace z krotkotrwalego narazenia na dziatanie zanie- ppdstaw1e w skaznika SIZedmego narazenia w Felu ogranicze-
czyszezen i w przypadku ktérego panistwa czlonkowskie fia sz}koc%hwych skutkéw dla zdro‘wm ludzkiego, ktbry ma
podejmuja natychmiastowe dzialania; zostal osiagniety przez dany okres;

11) ,prég informowania” oznacza poziom substancji w powie-
trzu, powyzej ktérego istnieje zagrozenie dla zdrowia ludz- 22) krajowy cel redukcji narazenia” oznacza procentowe ogra-
kiego Wynikajqce VA krétkotrwa}ego narazenia na dzialanie niczenie Wskainika éredniego narazenia ludnoéci paﬁstwa
zanieczyszczen szczeg6lnie wrazliwych grup ludnos- czlonkowskiego na dzialanie ustalone dla roku odniesienia
ciiw przypadku ktérego niezb@dna jest natychmiasto_ w celu ograniczenia SZkOdliWCgO oddzia}ywania na zdrowie
wa i whasciwa informacja; ludzkie, ktéry nalezy osiggna¢ w miarg mozliwosci okreslo-

nym terminie;

12) ,gbérny prog oszacowania” oznacza poziom substancji w po-
wietrzu, ponizej ktérego do oceny jakosci powietrza moze
by¢ stosowana kombinacja pomiaréw stalych i technik 23) ,obszary tla miejskiego” oznaczaja miejsca na terenach miej-
modelowania lub pomiaréw wskaznikowych; skich, gdzie poziomy zanieczyszczen sg reprezentatywne dla

i o ) B narazenia ludno$ci miejskiej na dzialanie zanieczyszczen;

13) ,dolny prdg oszacowania” oznacza poziom substancji w po-
wietrzu, ponizej ktorego do oceny jako$ci powietrza wystar-
czajace jest stosowanie technik modelowania lub 24) denki » . . .

. . Jtlenki azotu” oznaczaja sumg¢ iloSciowego stosunku mie-
obiektywnego szacowania; szanki (ppbv) podtlenku azotu (tlenek azotu) i dwutlenku

14) ,cel dlugoterminowy” oznacza poziom substancji w powie- azotu, wyrazong w jednostkach stezenia wagowego dwutlen-
trzu, ktory nalezy osiggnaé w dtuzszej perspektywie — z wy- ku azotu (ug/m’);
jatkiem przypadkéw, gdy nie jest to mozliwe w drodze
zastosowania proporcjonalnych srodkéw — w celu zapew- ) i ]
nienia skutecznej ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska; 25) ,pomiary stale ~oznacza pomiary przepro.wa(.lzane W.Sta}}’Ch

punktach pomiarowych, zaréwno w trybie cigglym, jak i na

15) ,udzial zanieczyszczen pochodzacych ze Zrédel naturalnych” zasadzie wyrywkowych préb, w celu okreslenia pozioméw

oznacza emisj¢ zanieczyszczen, ktdra nie jest spowodowana
bezposrednio lub posrednio dziatalno$cig czlowieka, w tym
zjawiska naturalne, takie jak wybuchy wulkanéw, aktywnosé
sejsmiczna, aktywnos$¢ geotermiczna, pozary nieuzytkow,
gwaltowne wichury, aerozole morskie lub resuspensja lub
transport w powietrzu czgstek pochodzenia naturalnego, lub
ich przenoszenie z regionéw suchych;

26

~

substancji w powietrzu zgodnie z zalozonymi stosownymi
celami dotyczacymi jakosci danych;

,pomiary wskaznikowe” oznaczajg pomiary, dla ktérych wy-
magania dotyczace jakoSci danych s3 mniej restrykcyjne
w poréwnaniu z pomiarami stalymi;



L 152/6

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

11.6.2008

27) ,lotne zwigzki organiczne” (LZO) oznaczajg zwiazki orga-
niczne pochodzace ze zrédel antropogenicznych i biogenicz-
nych, inne niz metan, ktére sg zdolne do produkowania
utleniaczy fotochemicznych w reakcjach z tlenkami azotu
przy udziale $wiatla stonecznego;

28) ,prekursory ozonu” oznaczaja substancje majace udzial
w tworzeniu ozonu w warstwie przyziemnej, z ktorych nie-
ktére s3 wymienione w zalaczniku X.

Artykut 3

Zakres obowigzkow

Pafistwa czlonkowskie wyznaczaja na odpowiednich szczeblach
wla$ciwe organy i podmioty odpowiedzialne za:

a) oceng jakosci powietrza;

b) akceptacje systeméw pomiarowych (metod, sprzetu,
sieci i laboratoriéw);

¢) zapewnienie wlasciwos$ci pomiaréw;
d) analiz¢ metod oceny;

e) koordynacje na swoim terytorium wspélnotowych progra-
moéw zapewniania jakoSci, opracowanych przez Komisje;

f) wspélprace z innymi panstwami czlonkowskimi oraz
Komisja.

W razie koniecznos$ci wlasciwe podmioty i organy stosuja si¢ do
zalgcznika I sekcja C.

Artykut 4
Wyznaczenie stref i aglomeracji
Panstwa czlonkowskie wyznaczajg strefy i aglomeracje na catym

swoim terytorium. Oceng jakoSci powietrza i zarzadzanie jakoscig
powietrza prowadzi si¢ we wszystkich strefach i aglomeracjach.

ROZDZIAL II
OCENA JAKOSCI POWIETRZA

SEKCJA 1

Ocena jakoSci powietrza w odniesieniu do dwutlenku siarki,
dwutlenku azotu i tlenkéw azotu, pytu zawieszonego, otowiu,
benzenu i tlenku wegla

Artykut 5

System oceny

1. W odniesieniu do dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlen-
kow azotu, pylu zawieszonego (PM,, i PM, ;), otowiu, benze-
nu i tlenku wegla zastosowanie majg gérny i dolny prog
oszacowania okre§lone w zalgczniku 1I sekcja A.

Kazda strefa i aglomeracja podlegaja klasyfikacji w zaleznosci od
progéw oszacowania.

2. Klasyfikacja, o ktérej mowa w ust. 1, podlega przegladowi
co najmniej raz na pigé lat, zgodnie z procedura okreslong w za-
taczniku 1T sekcja B.

Klasyfikacja podlega jednak czestszym przegladom w przypadku
wystapienia znacznych zmian w dziatalnosci istotnej dla stgzenia
w powietrzu dwutlenku siarki, dwutlenku azotu lub, w stosow-
nych przypadkach, tlenkéw azotu, pytu zawieszonego (PM,,
PM, ), olowiu, benzenu lub tlenku wegla.

Artykut 6

Kryteria systemu oceny

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja we wszystkich stre-
fach i aglomeracjach oceng jakosci powietrza w zakresie zanie-
czyszczen, o ktérych mowa w art. 5, zgodnie z kryteriami
ustalonymi w ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykulu i zgodnie z kryte-
riami ustalonymi w zalgczniku IIL

2. We wszystkich strefach i aglomeracjach gdzie poziom za-
nieczyszczen, o ktérych mowa w ust. 1, przekracza gérny prog
oszacowania ustalony dla tych zanieczyszczen do oceny jakosci
powietrza stosuje si¢ pomiary stale. W celu zapewnienia odpo-
wiedniej informacji na temat przestrzennego rozkladu jakosci po-
wietrza pomiary stale moga zostal uzupelnione technikami
modelowania lub pomiarami wskaznikowymi.

3. We wszystkich strefach i aglomeracjach gdzie poziom za-
nieczyszczeni, o ktérych mowa w ust. 1, jest nizszy od gérnego
progu oszacowania ustalonego dla tych zanieczyszczen do oceny
jakosci powietrza mozna stosowaé kombinacj¢ pomiaréw sta-
tych i technik modelowania lub pomiaréw wskaznikowych.

4. We wszystkich strefach i aglomeracjach gdzie poziom za-
nieczyszczen, o ktérych mowa w ust. 1, jest nizszy od dolnego
progu oszacowania ustalonego dla tych zanieczyszczen do oceny
jako$ci powietrza wystarcza stosowanie technik modelowania lub
obiektywnego szacowania.

5. Poza ocenami, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4, si¢ na tere-
nach tla pozamiejskiego oddalonych od istotnych Zrédet zanie-
czyszczen przeprowadza si¢ pomiary w celu uzyskania Srednich
rocznych informacji, co najmniej na temat catkowitego stezenia
wagowego i skladu chemicznego drobnego pylu zawieszonego
(PM, 5); pomiary te prowadzone sg zgodnie z nastgpujgcymi
kryteriami:

a) nakazde 100 000 km? przypada jeden punkt pomiarowy;

b) kazde panistwo cztonkowskie zaklada co najmniej jedng sta-
cje pomiarowg lub, w celu uzyskania koniecznego rozmiesz-
czenia przestrzennego, moze zalozyé, w porozumieniu
z sasiadujacymi panistwami cztonkowskimi, jedna lub wigcej
wspdlnych stacji pomiarowych, obejmujacych sasiednie stre-
fy graniczacych panstw cztonkowskich;
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¢) w stosownych przypadkach system monitorowania powi-
nien by¢ skoordynowany ze strategiag monitorowania oraz
programem pomiaréw w ramach wspdlnego programu mo-
nitoringu i oceny przenoszenia zanieczyszczen powietrza na
dalekie odlegtosci w Europie (EMEP);

d) zalacznik I sekcja A i C ma zastosowanie w odniesieniu do
jakosci danych pomiarowych stezenia wagowego pylu zawie-
szonego, a zalgcznik IV ma zastosowanie w calosci.

Panistwa czlonkowskie informujg Komisj¢ o metodach pomiaro-
wych stosowanych do pomiaru skfadu chemicznego drobnego
pytu zawieszonego (PM, 5).

Artykut 7

Punkty pomiarowe

1. Rozmieszczenie punktéw pomiarowych, w ktérych mierzy
sie stezenie dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkéw azotu,
drobnego pylu zawieszonego (PM;, i PM, ), olowiu, benze-
nu i tlenku wegla w powietrzu ustala si¢ w oparciu o kryteria wy-
mienione w zalgczniku IIL

2. W strefie lub aglomeracji, gdzie do oceny jako$ci powietrza
jedynym Zrédlem informacji s3 pomiary stale, liczba punktow
pomiarowych dla kazdego istotnego zanieczyszczenia nie jest
mniejsza niz minimalna liczba punktéw pomiarowych okreslona
w zalaczniku V sekcja A.

3. Jednak w odniesieniu do stref i aglomeracji, w ktérych in-
formacje pochodzace ze stalych pomiaréw sa uzupelniane infor-
macjami z modelowania lub pomiaréw wskaznikowych,
catkowita liczba punktéw pomiarowych okre§lona w zatgczni-
ku V sekcja A moze zostaé zmniejszona maksymalnie o 50 %,
pod warunkiem ze zostang spetnione nastepujace kryteria:

a) metody uzupelniajace dostarczaja danych wystarczajacych
do oceny jakosci powietrza w odniesieniu do wartosci do-
puszczalnych lub progdéw alarmowych, jak réwniez zapew-
nig wlasciwg informacje dla spoleczenstwa;

b) liczba punktéw, ktére maja zostaé zalozone oraz przestrzen-
ne rozmieszczenie punktow stosujgcych inne metody sa wy-
starczajace do ustalenia stezenia istotnych zanieczyszczen
zgodnie z celami dotyczacymi jako$ci danych okreslonymi
w zalgczniku I sekcja A i oraz umozliwiaja uzyskanie wyni-
kéw oceny, ktore spelniajg kryteria okreslone w zalgczni-
ku I sekcja B.

Przy ocenie jakosci powietrza w odniesieniu do wartosci dopusz-
czalnych uwzglednia si¢ wyniki modelowania lub pomiaréw

wskaznikowych.

4. Stosowanie w pafistwach czlonkowskich kryteriéw wybo-
ru punktéw poboru prébek jest monitorowane przez Komisje
w celu ulatwienia zharmonizowanego stosowania tych kryteriow
w calej Unii Europejskiej.

Artykut 8
Referencyjne metody pomiarowe

1. Panstwa czlonkowskie stosujg referencyjne metody pomia-
rowe i kryteria okreslone w zalaczniku VI sekcja A i C.

2. Pozostale metody pomiarowe moga by¢ stosowane po spel-
nieniu warunkéw, o ktérych mowa w zalaczniku VI sekcja B.

SEKCJA 2

Ocena jako$ci powietrza w odniesieniu do ozonu

Artykut 9
Kryteria oceny

1. W przypadku gdy w dane;j strefie lub aglomeracji w okresie
poprzednich pigciu lat prowadzenia pomiaréw stezenie ozonu
przekroczyto cele dlugoterminowe okreslone w zalgczniku VII
sekcja C, wprowadza si¢ pomiary stale.

2. W przypadku gdy dostgpne dane obejmujg okres krétszy
niz pig¢ lat, panstwa czlonkowskie, w celu stwierdzenia, czy
w ciagu poprzednich pigciu lat przekroczone zostaly cele dlugo-
terminowe, o ktérych mowa w ust. 1, moga polaczy¢ wyniki
z krétkoterminowych kampanii pomiarowych, przeprowadzo-
nych tam, gdzie istnieje prawdopodobienistwo, Ze poziomy zanie-
czyszczeh sa najwyzsze, z wynikami uzyskanymi z inwentaryzacji
emisji i modelowania.

Artykut 10

Punkty pomiarowe

1. Rozmieszczenie punktéw pomiarowych, w ktorych mierzy
sie stezenie ozonu ustala si¢ przy uzyciu kryteriéw podanych
w zalgczniku VIIL

2. Liczba punktéw pomiarowych, w ktérych mierzy si¢ steze-
nie ozonu w kazdej strefie lub aglomeracji, dla ktérych pomiar
jest jedynym Zrédtem informacji, na podstawie, ktérej dokonuje
si¢ oceny jakosci powietrza, odpowiada minimalnej liczbie punk-
téw pomiarowych okreslonej w zalgczniku IX sekcja A.

3. W odniesieniu do stref i aglomeracji, dla ktérych informa-
cje pochodzgce z pomiaréw prowadzonych w stalych punktach
pomiarowych sa uzupelniane informacjami z modelowania lub
pomiaréw wskaznikowych, liczba punktéw pomiarowych okres-
lona w zalaczniku IX sekcja A, moze zosta¢ zmniejszona, o ile
spetnione sg nastepujace warunki:

a) metody uzupelniajgce zapewniaja informacje umozliwiajace
oceng jakosci powietrza w odniesieniu do wartosci docelo-
wych, celéw dlugoterminowych, progéw informowa-
nia i progéw alarmowych;

b) liczba punktéw pomiarowych, ktére maja zostaé zalozone,
oraz przestrzenne rozmieszczenie punktéw stosujacych inne
metody sa wystarczajace do ustalenia stgzenia ozonu zgod-
nie z celami dotyczgcymi jakosci danych okreslonymi w za-
taczniku I sekcja A i umozliwiajg uzyskanie wynikow oceny,
ktdre spetniajg kryteria okreslone w zalaczniku I sekcja B;

¢) liczba punktéw pomiarowych w kazdej strefie i w kazdej
aglomeracji réwna si¢ przynajmniej jednemu punktowi
pomiarowemu na dwa miliony mieszkancow lub jednemu
punktowi pomiarowemu na 50 000 km? w zaleznosci od te-
20, ktéry z powyzszych warunkéw wymaga wigkszej liczby
punktéw pomiarowych, jednak na kazda strefe lub aglome-
racje musi przypadad przynajmniej jeden punkt pomiarowy;
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d) dwutlenek azotu jest mierzony we wszystkich pozostalych
punktach pomiarowych z wyjatkiem stacji monitoringu tla
pozamiejskiego, o ktérych mowa w zalaczniku VIII sekcja A.

Przy ocenie jakoSci powietrza w odniesieniu do wartoéci docelo-
wych uwzglednia si¢ wyniki modelowania lub pomiaréw
wskaznikowych.

4. Pomiaréw dwutlenku azotu dokonuje si¢, w co naj-
mniej 50 % punktéw pomiarowych ozonu wymaganych na pod-
stawie zalgcznika IX sekcja A. Pomiary te maja charakter ciagly,
z wyjatkiem stacji tla pozamiejskiego, o ktérych mowa w zalacz-
niku VIII sekcja A, gdzie moga zostaé wykorzystane inne metody
pomiarowe.

5. W strefach i aglomeracjach, w ktérych w okresie poprzed-
nich pigciu lat prowadzenia pomiaréw stezenie bylo nizsze od
ustalonego w celach dlugoterminowych, liczba punktéw pomia-
rowych do pomiaréw stalych ustalana jest zgodnie z zalaczni-
kiem IX sekcja B.

6.  Kazde pafistwo cztonkowskie zaklada, na swoim terytorium
przynajmniej jedng stacje pomiarowg dostarczajaca danych na te-
mat stezenia prekursoréw ozonu podanych w zalaczniku X. Kaz-
de panstwo czlonkowskie wybiera liczbe i lokalizacje stacji,
w ktérych dokonywane beda pomiary prekursoréw ozonu,
z uwzglednieniem celéw i metod podanych w zalaczniku X.

Artykut 11

Referencyjne metody pomiarowe

1. Panstwa czlonkowskie stosuja referencyjne metody pomia-
ru ozonu, okreSlone w zalgczniku VI sekcja A pkt 8. Pozostale
metody pomiarowe mogg by¢ stosowane po spelnieniu warun-
kéw, o ktérych mowa w zalaczniku VI sekcja B.

2. Kazde pafistwo cztonkowskie informuje Komisje o stoso-
wanych przez siebie metodach pomiaréw i analizy LZO wymie-
nionych w zalaczniku X.

ROZDZIAL 1l
ZARZADZANIE ]AKO§CIA POWIETRZA

Artykut 12

Wymogi dotyczace przypadkéw, gdy poziomy
zanieczyszczenia sg nizsze od wartosci dopuszczalnych

W strefach i aglomeracjach, gdzie poziomy dwutlenku siarki,
dwutlenku azotu, pylu zawieszonego (PM, o, PM, ), ofowiu, ben-
zenu i tlenku wegla w powietrzu sg nizsze niz odpowiednie war-
tosci dopuszczalne, okreslone w zalgcznikach XI i XIV, panstwa
cztonkowskie utrzymujg poziomy tych zanieczyszczen ponizej
warto$ci dopuszczalnych oraz prébuja utrzymac najlepsza jakosé
powietrza zgodng ze zréwnowazonym rozwojem.

Artykut 13

Warto$ci dopuszczalne i progi alarmowe dla ochrony
zdrowia ludzkiego

1. Panstwa czlonkowskie gwarantuja, ze na calym obsza-
rze ich stref i aglomeracji poziom dwutlenku siarki, pylu

zawieszonego PM, ,, otowiu i tlenku wegla w powietrzu nie prze-
kracza warto$ci dopuszczalnych okreslonych w zalaczniku XL

W odniesieniu do dwutlenku azotu i benzenu okreslone w zalgcz-
niku XI wartosci dopuszczalne nie mogg by¢ przekroczone po
uplywie terminéw podanych w tym zalgczniku.

Zgodno$¢ z tymi wymogami oceniana jest zgodnie
z zalgcznikiem IIL

Marginesy tolerancji podane w zalgczniku XI stosuje si¢ zgodnie
z art. 22 ust. 3 iz art. 23 ust. 1.

2. Progi alarmowe odnoszace si¢ do stezenia dwutlenku siar-
ki i dwutlenku azotu w powietrzu odpowiadaja wartosciom okre-
Slonym w zalaczniku XII sekcja A.

Artykut 14
Poziomy krytyczne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja zgodno$¢ z poziomami
krytycznymi okreslonymi w zataczniku XIII ocenianymi zgodnie
z zalacznikiem III sekcja A.

2. W przypadku gdy pomiary stale s3 jedynym Zrédtem infor-
macji do oceny jakosci powietrza, ilos¢ punktéw pomiarowych
nie moze by¢ mniejsza niz minimalna liczba okrelona w zalacz-
niku V sekcja C. W przypadku gdy informacje te uzupelnione sg
pomiarami wskazZnikowymi lub modelowaniem, minimalna licz-
ba punktéw pomiarowych moze by¢ zmniejszona o nie wigcej
niz 50 %, pod warunkiem ze oceng stezenia odpowiednich zanie-
czyszczen mozna okresli¢ zgodnie z celami w zakresie jakosci da-
nych okre$lonymi w zalaczniku I sekcja A.

Artykut 15

Krajowy cel redukcji narazenia na dzialanie PM, ; dla
ochrony zdrowia ludzkiego

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne $rod-
ki, ktére nie pociagaja za sobg niewspotmiernych kosztéw, w ce-
lu zmniejszenia narazenia na dzialanie PM, s, aby zapewnic
osiagniecie krajowego celu redukcji narazenia na dzialanie okre-
Slonego w zalaczniku XIV sekcja B w roku okre$lonym w tym
zalaczniku.

2. Panstwa czlonkowskie gwarantuja, ze wskaznik $redniego
narazenia na dzialanie na rok 2015, ustalony zgodnie z zalaczni-
kiem XIV sekcja A, nie przekroczy pulapu stezenia ekspozycji
okreslonego w sekgji C tego zalacznika.

3. Wskaznik $redniego narazenia dla PM, 5 ocenia si¢ zgodnie
z zalgcznikiem XIV sekcja A.

4. Kazde panstwo czlonkowskie, zgodnie z zalgcznikiem III
dba o to, by rozmieszczenie i liczba punktéw pomiarowych stu-
zacych okresleniu wskaznika $redniego narazenia na dziatanie
PM, ; prawidlowo odzwierciedlaly narazenie catej ludnosci na
jego dzialanie. Liczba punktéw pomiarowych nie jest mniejsza
niz okreslona w zalaczniku V sekcja B.
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Artykut 16

Warto$¢ docelowa i warto$¢ dopuszczalna PM, 5 dla
ochrony zdrowia ludzkiego

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne $rod-
ki, ktore nie pociagaja za sobg niewspdtmiernych kosztow, w ce-
lu zapewnienia, Ze po terminie okreslonym w zalaczniku XIV
sekcja C, stezenie PM, 5 w powietrzu nie przekroczy wartosci do-
celowej okreslonej w tym zalgczniku.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, Ze po terminie okreslo-
nym w zalaczniku XIV sekcja D, stezenie PM, s w powietrzu na
obszarze ich stref i aglomeracji nie przekroczy wartosci dopusz-
czalnej okreslonej w tym zalgczniku. Zgodnos¢ z tym wymogiem
oceniana jest zgodnie z zalgcznikiem IIL.

3. Margines tolerancji okreslony w zalgczniku XIV sekcja D
stosuje si¢ zgodnie z art. 23 ust. 1.

Artykut 17

Wymogi dotyczace stref i aglomeracji, w ktérych stezenie
ozonu przekracza warto$ci docelowe i cele
dlugoterminowe

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne $rod-
ki, ktore nie pociagaja za sobg niewspdtmiernych kosztow, w ce-
lu zapewnienia osiggniecia wartodci docelowych i celéw
dlugoterminowych.

2. Dla obszaréw i aglomeracji, w ktérych wartosci docelowe
zostaly przekroczone, panstwa cztonkowskie zapewniaja, wdro-
zenie programu przygotowanego na podstawie art. 6
dyrektywy 2001/81/WE oraz, jezeli jest to wlasciwe, przyjmowa-
ny jest plan w zakresie jakosci powietrza, w celu osiggniecia war-
tosci docelowych, z wyjatkiem przypadkéw, gdy ich osiagniecie
nie jest mozliwe za pomocg Srodkéw niepowodujacych niepro-
porcjonalnych kosztéw, poczawszy od terminu okreslonego
w zalaczniku VII sekcja B do niniejszej dyrektywy.

3. Dlastref i aglomeracji, w ktérych poziomy ozonu w powie-
trzu s3 wyzsze niz cele dlugoterminowe, ale nizsze lub réwne
warto$ciom docelowym, panstwa czlonkowskie przygotowu-
ja 1 wdrazaja efektywne pod wzgledem kosztéw Srodki stuzace
osiggnieciu celéw dlugoterminowych. Podjete srodki sa przynaj-
mniej spojne ze wszystkimi planami lub programami w zakresie
jakosci powietrza okre§lonymi w ust. 2.

Artykut 18

Wymogi dotyczace stref i aglomeracji, w ktérych stezenie
ozonu spelnia cele dlugoterminowe

Dla stref i aglomeracji, w ktérych poziom ozonu spelnia cele
dlugoterminowe, panstwa cztonkowskie — w zakresie, w jakim
pozwalaja na to czynniki, takie jak transgraniczny charakter za-
nieczyszczenia ozonem i warunki meteorologiczne — zachowu-
ja poziomy ozonu ponizej celow dlugoterminowych oraz
utrzymujg poprzez odpowiednie $rodki najlepsza jako$¢ powie-
trza zgodng zaréwno ze zréwnowazonym rozwojem, jak i wyso-
kim poziomem ochrony $rodowiska oraz ochrony zdrowia
ludzkiego.

Artykut 19

Srodki wymagane w przypadku przekroczenia progow
informowania lub progéw alarmowych

W przypadku przekroczenia progu informowania lub ktérego-
kolwiek z progéw alarmowych, okreslonych w zalaczniku XII,
panstwa cztonkowskie podejmujg odpowiednie kroki w celu
informowania spoleczenistwa za posrednictwem radia, telewizji,
prasy lub Internetu.

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wstepne informacje
dotyczace zarejestrowanych pozioméw i okreséw, w ktorych
prog alarmowy lub prég informowania zostat przekroczony.

Artykut 20

Udzial zanieczyszczefi pochodzacych ze Zrodel
naturalnych

1. Panstwa czlonkowskie przesylaja Komisji za dany rok wy-
kazy stref lub aglomeracji, w kt6rych przekroczenie wartosci do-
puszczalnych dla danego zanieczyszczenia zwigzane jest
z udziatem zanieczyszczen pochodzacych ze Zrédel naturalnych.
Pafistwa czlonkowskie przedstawiaja informacje na temat ste-
zen 1 zrodet pochodzenia, a takze dokumentacje potwierdzajaca
zwigzek zaistniatych przekroczen ze Zrédtami naturalnymi.

2. W przypadku gdy Komisja zostanie poinformowana o prze-
kroczeniu, ktére mozna przypisa¢ zrédtom naturalnym zgodnie
z ust. 1, do celéw niniejszej dyrektywy przekroczenie to nie jest
uznawane za przekroczenie.

3. Komisja publikuje do dnia 11 czerwca 2010 r. wytyczne
dotyczgce wykazania, iz przekroczenia sg wynikiem wplywu Zré-
det naturalnych oraz procedury ich nieuwzglednienia.

Artykut 21

Przekroczenia zwigzane z posypywaniem drég piaskiem
lub solg w okresie zimowym

1. Panstwa czlonkowskie mogg wyznaczy¢ strefy lub aglome-
racje, w ktérych wartoéci dopuszczalne dla PM, , sg przekroczo-
ne w powietrzu, w wyniku resuspensji czastek w nastepstwie
posypywania drég piaskiem lub solg w okresie zimowym.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykazy wszyst-
kich tego typu stref i aglomeracji wraz z informacjami na temat
wystepujacych tam stezen i zrodel pylu zawieszonego PM;,,.

3. Informujgc Komisje zgodnie z art. 27, pafistwa czlonkow-
skie przedstawiaja niezbedne dowody wykazujace, ze wszelkie
przekroczenia stezen spowodowane s3 wystapieniem zjawiska re-
suspensji czastek oraz ze zostaly podjete niezbedne Srodki w celu
obnizenia tych stezen.

4. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 20, dla stref i aglomera-
¢ji, 0 ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, panistwa czton-
kowskie musza opracowal plan w zakresie jakosci powietrza,
o ktérym mowa w art. 23, wylacznie w przypadku gdy przekro-
czenie dopuszczalnych stezeni jest spowodowane zroédltami PM;
innymi niz posypywanie drég piaskiem lub solg w okresie
zimowym.
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5. Komisja publikuje do dnia 11 czerwca 2010 r. wytyczne
dotyczace okreslenia udzialu zanieczyszczen pochodzacych z re-
suspensji czastek w nastepstwie posypywania drég piaskiem lub
solag w okresie zimowym.

Artykut 22

Odroczenie terminéw realizacji i wylaczenie z obowigzku
stosowania okreslonych warto$ci dopuszczalnych

1. W przypadku gdy w okreslonej strefie lub aglomeracji zgod-
no$¢ z warto$ciami dopuszczalnymi dla dwutlenku azotu lub ben-
zenu nie moze by¢ osiagnigta w terminach okreslonych
w zalgczniku XI, panstwa czlonkowskie moga odroczy¢ ustalone
terminy maksymalnie o pig¢ lat w odniesieniu do danej strefy lub
aglomeracji, pod warunkiem ze opracowany zostal plan w zakre-
sie jako$ci powietrza zgodnie z art. 23 dla strefy lub aglomeracji,
ktorej dotyczy¢ ma odroczenie terminu. Plan ochrony powietrza
powinien by¢ uzupelniony informacjami okreslonymi w zataczni-
ku XV sekcja B odnoszacymi si¢ do tych zanieczyszczen i wykazy-
wad, w jaki sposdb przed uplywem odroczonego terminu zostanie
osiagnieta zgodno$¢ w zakresie wartosci dopuszczalnych.

2. W przypadku gdy w okreslonej strefie lub aglomeracji zgod-
no$¢ z warto$ciami dopuszczalnymi dla PM, , okreslonymi w za-
faczniku XI nie moze by¢ osiagnigta ze wzgledu na szczegdlne
lokalne warunki rozprzestrzeniania si¢ zanieczyszczen, nieko-
rzystne warunki klimatyczne lub transgraniczny charakter zanie-
czyszczenia, panstwo czlonkowskie zostaje wylaczone
z obowiazku stosowania tych wartosci dopuszczalnych do dnia
11 czerwca 2011 r., po spelnieniu warunkéw okreslonych
w ust. 1 oraz wykazaniu przez to panstwo czlonkowskie, ze pod-
jeto wszelkie odpowiednie Srodki na szczeblu krajowym, regio-
nalnym i lokalnym w celu dotrzymania termindéw.

3. W przypadku stosowania ust. 1 lub 2 pafistwo czlonkow-
skie zapewnia, ze wartosci dopuszczalne kazdego zanieczyszcze-
nia nie s3 przekraczane o wigcej niz margines tolerancji dla
danego zanieczyszczenia okreslony w zalaczniku XI.

4.  Panstwa czlonkowskie informujg Komisje o przypadkach,
ktore ich zdaniem wymagaja stosowania ust. 1 lub 2, i przekazu-
ja plan ochrony powietrza, o ktérym mowa w ust. 1, wraz ze od-
powiednimi informacjami potrzebnymi Komisji do oceny, czy
spetniono konieczne warunki. W swojej ocenie Komisja uwzgled-
ni przewidywane skutki dzialan podjetych przez pafistwa czton-
kowskie dla jakosci otaczajagcego powietrza w panstwach
cztonkowskich teraz i w przyszlosci, jak réwniez przewidywane
skutki obecnych dziatan wspélnotowych oraz planowanych dzia-
tait wspdlnotowych, ktére ma zaproponowaé Komisja, na jako§é
otaczajacego powietrza.

W przypadku gdy w terminie dziewigciu miesigcy od daty otrzy-
mania powyzszego powiadomienia Komisja nie zglosi zastrzezen,
wymogi ust. 1 lub 2 uznaje si¢ za spelnione.

W razie zastrzezei Komisja moze zazada¢ od panstw czlonkow-
skich dostosowania lub przygotowania nowych planéw ochrony
powietrza.

ROZDZIAL IV
PLANY

Artykut 23

Plany ochrony jakosci powietrza

1. W przypadku gdy w okreslonej strefie lub aglomeracji po-
ziomy zawarto$ci zanieczyszczen w powietrzu jednej lub kilku
substancji przekraczaja wartoci dopuszczalne lub wartosci doce-
lowe, powigkszone o odpowiednie marginesy tolerancji, pafistwa
czlonkowskie zapewniaja opracowanie planéw ochrony powie-
trza dla przedmiotowych stref i aglomeracji w celu dotrzymania
odpowiednich wartosci dopuszczalnych lub wartosci docelowych
okreslonych w zalacznikach XIi XIV.

W przypadku przekroczenia wartosci dopuszczalnych, ktérych
termin wejicia w zycie wygasl, plany ochrony jakosci powietrza
okreslajg odpowiednie dzialania, tak aby okres, w ktérym nie sg
one dotrzymane, byl jak najkrétszy. Plany ochrony jakosci powie-
trza mogg ponadto zawiera szczegdlne $rodki stuzace ochronie
wrazliwych grup ludnosci, w tym dzieci.

Plany ochrony jako$ci powietrza zawieraja co najmniej informa-
cje okreslone w zalaczniku XV sekcja A i moga zawierad Srodki
zgodne z art. 24. Plany te s3 niezwlocznie przekazywane Komi-
sji, nie pdzniej jednak niz dwa lata po zakonczeniu roku,
w ktorym zaobserwowano pierwsze przekroczenie.

W przypadku gdy plany muszg zostaé przygotowane lub zreali-
zowane w odniesieniu do kilku rodzajéw zanieczyszczen, pan-
stwa czlonkowskie w miarg potrzeb przygotowuja i realizujg
zintegrowane plany ochrony powietrza obejmujace wszystkie
przedmiotowe zanieczyszczenia.

2. Panstwa czlonkowskie w miar¢ mozliwosci zapewniaja sp6j-
no$¢ z planami wymaganymi na mocy dyrektywy 2001/80/WE,
dyrektywy 2001/81/WE lub dyrektywy 2002/49/WE, aby osiag-
na¢ stosowne cele dotyczace Srodowiska.

Artykut 24
Plany dzialafi krétkoterminowych

1. W przypadku gdy w okreslonej strefie lub aglomeradji ist-
nieje zagrozenie, Ze poziomy zanieczyszczen w powietrzu prze-
krocza jeden lub kilka progéw alarmowych, o ktérych mowa
w zalgczniku XII, pafistwa cztonkowskie opracowuja plany okre-
Slajace krétkoterminowe dzialania, podejmowane w celu ograni-
czenia zagrozenia lub skrocenia czasu wystgpowania
przekroczenia. W przypadku gdy to zagrozenie dotyczy co naj-
mniej jednej warto$ci dopuszczalnej lub warto$ci docelowej okre-
Slonej w zalgcznikach VII, XI i XIV, panstwa czlonkowskie moga
w miarg potrzeby sporzadzaé plany dzialan krétkoterminowych.

Jednak w razie zagrozenia zwigzanego z przekroczeniem progu
alarmowego ustalonego dla ozonu w zalaczniku XII sekcja B pan-
stwa czlonkowskie opracowuja plany dzialan krétkotermino-
wych tylko w przypadku gdy uznajg, Ze istnieje znaczaca
mozliwos¢ ograniczenia zagrozenia, czasu jego wystepowania lub
stopnia przekroczenia, przy uwzglednieniu warunkéw geogra-
ficznych, klimatycznych i ekonomicznych. Opracowujac plany
dzialan krétkoterminowych, panstwa czlonkowskie biora pod
uwage decyzje 2004/279/WE.
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2. Plany dzialan krétkoterminowych, o ktérych mowa
w ust. 1, moga, w zaleznosci od indywidualnych przypadkéw,
obejmowac¢ skuteczne dzialania niezbedne do kontrolowania i,
w razie konieczno$ci, ograniczania dzialalnosci, ktéra przyczynia
sie do wystgpienia ryzyka przekroczenia wartosci dopuszczal-
nych lub docelowych, lub progéw alarmowych. Plany te moga
obejmowac $rodki w odniesieniu do ruchu drogowego, prac bu-
dowlanych, statkéw na kotwicy oraz wykorzystywania zakla-
déw i produktéw przemystowych oraz ogrzewania domowego.
W ramach tych planéw mozna réwniez rozwazaé konkretne
srodki stuzace ochronie wrazliwych grup ludnosci, w tym dzieci.

3. Po sporzadzeniu planu dzialan krétkoterminowych pan-
stwa czlonkowskie udostepniajg je i informuja odpowiednie or-
ganizacje, takie jak organizacje ochrony Srodowiska, organizacje
konsumenckie oraz organizacje reprezentujace interesy wrazli-
wych grup ludnosci, inne whaciwe instytucje zajmujace si¢ ochro-
ng zdrowia i odpowiednie federacje przemystowe, zaréwno
o wynikach swoich badan w zakresie wykonalnosci i zakresie po-
szczegblnych planéw dziatan krétkoterminowych, jak i informu-
ja o ich wdrozeniu.

4. Komisja po raz pierwszy przed dniem 11 czerwca 2010 r.,
a nastepnie w regularnych odstepach publikuje przyklady najlep-
szych praktyk sporzadzania planéw dzialan krétkoterminowych,
w tym przyklady najlepszych praktyk z zakresu ochrony wrazli-
wych grup ludnosci, w tym dzieci.

Artykut 25

Transgraniczne zanieczyszczenie powietrza

1. W przypadku przekroczenia progu alarmowego, wartosci
dopuszczalnych lub docelowych, a takze odpowiednich margine-
sow tolerancji lub celéw dlugoterminowych, spowodowanego
transgranicznym przenoszeniem zanieczyszczen lub ich prekur-
soréw, zainteresowane panstwa czltonkowskie przeprowadzajg
wspoélne konsultacje i, w stosownych przypadkach, okreslaja
wspélne dzialania, takie jak przygotowanie wspélnych lub skoor-
dynowanych planéw ochrony powietrza zgodnych z art. 23,
w celu redukeji przekroczen poprzez zastosowanie odpowied-
nich, lecz proporcjonalnych srodkéw.

2. Komisja powinna by¢ zaproszona si¢ do udziatu i wspiera-
nia procesu wspdlpracy, o ktérym mowa w ust. 1. W razie ko-
nieczno$ci Komisja, uwzgledniajac sprawozdania okreslone
w art. 9 dyrektywy 2001/81/WE, podejmuje decyzje, czy nalezy
podjaé dalsze dzialania na poziomie wspélnotowym majace na
celu ograniczenie emisji prekursoréw odpowiedzialnych za zanie-
czyszczenie o charakterze transgranicznym.

3. Panstwa czlonkowskie, w stosownych przypadkach —
zgodnie z art. 24, przygotowujg i realizujg wspdlne plany dziatan
krétkoterminowych obejmujace sasiednie strefy innych panstw
cztonkowskich. Panstwa czlonkowskie zapewniajg przekazanie
wszystkich stosownych informacji sgsiednim strefom pafstw
czlonkowskich, ~ ktére  opracowaly  plany  dzialan
krétkoterminowych.

4. W przypadku przekroczenia progu informowania lub pro-
gu alarmowego w strefach lub aglomeracjach polozonych blisko
granic, nalezy mozliwie jak najszybciej zawiadomic¢ wiasciwe or-
gany sgsiednich panstw cztonkowskich. Informacje te sa udostep-
niane publicznie.

5. Opracowujac plany okreslone w ust. 1 i 3 oraz udostepnia-
jac publicznie wiadomosci, zgodnie z ust. 4, pafstwa czlonkow-
skie, w stosownych przypadkach daza do nawigzania
wspolpracy z pafstwami trzecimi, w szczegdlnosci z panstwami
kandydujacymi.

ROZDZIAL V
INFORMACJA I SPRAWOZDAWCZOS(

Artykut 26

Podawanie informacji do wiadomosci publicznej

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby zaréwno opinia
spoleczna, jak i odpowiednie organizacje, takie jak organizacje
ochrony Srodowiska, organizacje konsumenckie oraz organizacje
reprezentujace interesy wrazliwych grup ludnoci, inne odpo-
wiednie jednostki zajmujace si¢ ochrong zdrowia oraz odpowied-
nie federacje przemystowe byly odpowiednio i na czas
informowane:

a) o jakosci powietrza zgodnie z zalacznikiem XVI;
b) o decyzjach odraczajacych na mocy art. 22 ust. 1;
¢) o wszystkich zwolnieniach na mocy art. 22 ust. 2;

d) o planach ochrony jakosci powietrza, o ktérych mowa w
art. 22 ust. 1 i wart. 23 oraz o programach, o ktérych mowa
wart. 17 ust. 2.

Informacje udostepnia si¢ bezplatnie poprzez jakiekolwiek ogdl-
nie dostgpne media, w tym Internet lub inne stosowne $rodki
komunikacji  spolecznej, z uwzglednieniem przepiséw
dyrektywy 2007/2/WE.

2. Panstwa czlonkowskie udostepniajg publicznie roczne ra-
porty na temat zanieczyszczen podlegajacych przepisom niniej-
szej dyrektywy.

Raporty przedstawiaja podsumowanie przekroczen wartosci do-
puszczalnych, wartosci docelowych, celéw dlugoterminowych,
progéw informowania i progéw alarmowych dla danych okres6w
usrednienia. Powyzsze informacje powinny by¢ polaczone ze
zbiorczg oceng skutkdw tych przekroczen. W stosownych przy-
padkach sprawozdania moga zawiera¢ dodatkowe informa-
cje i oceny dotyczace ochrony laséw, jak rowniez informacje na
temat pozostalych zanieczyszczen, dla ktérych przepisy o moni-
torowaniu zawarte sa w niniejszej dyrektywie, takich jak m.in.
wybrane prekursory ozonu niepodlegajace uregulowaniom okre-
Slonym w zalaczniku X sekcja B.

3. Panstwa czlonkowskie podaja do wiadomosci publicznej in-
formacje o wlasciwych organach i podmiotach wyznaczonych do
zadaf, o ktérych mowa w art. 3.

Artykut 27

Przekazywanie informacji i sprawozdawczo$¢

1.  Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ udostepnienie
Komisji informacji na temat jako$ci powietrza zgodnie z harmo-
nogramem, okre$lonym w $rodkach wykonawczych, o ktérych
mowa w art. 28 ust. 2.
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2. W kazdym wypadku, ze wzgledu na konkretny cel oceny
zgodnosci z warto$ciami dopuszczalnymi i z poziomami krytycz-
nymi oraz osiggniecia wartosci docelowych, informacja taka jest
udostepniana Komisji, nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy od za-
konczenia kazdego roku, i zawiera:

a) zmiany poczynione w danym roku w stosunku do wykazu
oraz granic stref i aglomeracji ustanowionych na mocy art. 4;

b) wykaz stref i aglomeracji, w ktérych poziomy chocby jedne-
go z zanieczyszczen przekraczaja warto$¢ dopuszczalng po-
wickszong o margines tolerancji lub s3 wyzsze niz warto$¢
docelowa albo poziom krytyczny; dla tych stref i aglomera-
¢ji informacja ta zawiera rowniez:

(i) oceniane poziomy, oraz, jezeli jest to istotne, da-
ty i okresy, w ktorych je zaobserwowano;

(i) w stosownych przypadkach ocen¢ udziatu zanieczysz-
czefi pochodzacych z resuspens;ji czastek w nastepstwie
posypywania drog piaskiem lub solg w okresie zimo-
wym lub zZrédel naturalnych, w ocenianych poziomach
zanieczyszczen, o czym mowa w art. 20 i 21.

3. Ustepy 112 maja zastosowanie do informacji zebranych,
poczawszy od drugiego roku kalendarzowego od wejscia w zycie
srodkéw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 28 ust. 2.

Artykut 28

Dzialania wdrazajace

1.  Dzialania zmierzajace do zmiany elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy, mianowicie zalaczniki I-VI, zalgczni-
ki VIII-X i zalacznik XV, sa przyjmowane zgodnie z procedura
regulacyjna polaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 29 ust. 3.

Zmiany te nie moga jednak bezposrednio ani posrednio zmieniaé
zadnego z nastgpujacych elementow:

a) wartodci dopuszczalnych, wskaznika $redniego narazenia,
pozioméw krytycznych, wartosci docelowych, progéow
informowania i progéw alarmowych oraz celéw dlugo-
terminowych  okreSlonych w  zalgczniku  VII  oraz
w zalgcznikach XI-XIV;

b) terminéw osiggniecia zgodnosci z poszczegdlnymi parame-
trami okreslonymi w lit. a).

2. Zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktérej mowa w art. 29
ust. 2, Komisja okresla zakres dodatkowych informacji udostep-
nianych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 27, jak row-
niez terminy, w ktérych maja by¢ przekazane takie informacje.

Komisja okresla takze sposoby usprawnienia metod przesylania
danych, a takze sposoby wzajemnej wymiany informacji oraz
przekazywania danych z sieci i poszczeg6lnych stacji pomiaro-
wych skazenia powietrza na terenie panstw cztonkowskich, zgod-
nie z procedura, o ktérej mowa w art. 29 ust. 2.

3. Komisja opracuje wytyczne dla uméw dotyczacych ustana-
wiania wsp6lnych stacji pomiarowych, o ktérych mowa w art. 6
ust. 5.

4. Komisja opublikuje wytyczne dla wykazywania réwnowaz-
nosci, o ktérej mowa w zalaczniku VI sekcja B.

ROZDZIAL VI
KOMITET, PRZEPISY PRZEJS’CIOWE 1 KONCOWE

Artykut 29

Komitet

1.  Komisje wspomaga komitet, ,Komitet ds. Jakosci
Powietrza”.

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 517 decyzji 1999/468|WE, z uwzglednieniem przepisow jej
art. 8.

Okres okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢
na trzy miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie
przepisy art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE,
z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.

Artykut 30
Kary

Panistwa czlonkowskie okreslaja system kar nakladanych w przy-
padku naruszenia przepiséw krajowych przyjetych na podstawie
niniejszej dyrektywy i podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w ce-
lu zapewnienia ich wykonania. Przewidziane kary powinny by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 31

Uchylenie i przepisy przejsciowe

1. Dyrektywy 96/62/WE, 1999/30/WE, 2000/69/WE i
2002/3/WE uchyla si¢ z dniem 11 czerwca 2010 r., bez uszczerb-
ku dla nalozonych na panstwa czlonkowskie obowiazkéw
dotyczacych ograniczen czasowych w zakresie transpozycji i sto-
sowania tych dyrektyw.

Od dnia 11 czerwca 2008 r. obowigzuja jednak nastepujace
zmiany:

a) w dyrektywie 96/62/WE art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Szczegdlowe postanowienia dotyczgce przekazywania
informacji na mocy art. 11 sg przyjmowane zgodnie z pro-
cedurg okreslong w ust. 3.

b) w dyrektywie 1999/30/WE skresla si¢ art. 7 ust. 7, zalacz-
nik VIIT pkt I przypis 1 oraz zalgcznik IX pkt VI;

¢) w dyrektywie 2000/69/WE skresla si¢ art. 5 ust. 7 oraz za-
facznik VII pke I1;

d) w dyrektywie 2002/3/WE skresla sig¢ art. 9 ust. 5 oraz zalgcz-
nik VIII pkt I1.
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2. Bez uszczerbku dla ust. 1 akapit pierwszy w mocy pozosta-
ja nastepujace artykuly:

a) art. 5 dyrektywy 96/62/WE — do dnia 31 grudnia 2010 r.;

b) art. 11 ust. 1 dyrektywy 96/62/WE oraz art. 10 ust. 1,21 3
dyrektywy 2002/3/WE do konica drugiego roku kalendarzo-
wego od momentu wejscia w zycie Srodkéw wykonawczych,
o ktérych mowa w art. 28 ust. 2 niniejszej dyrektywy;

¢) art. 9 ust. 3 i 4 dyrektywy 1999/30/WE — do dnia
31 grudnia 2009 r.

3. Odniesienia do uchylonych dyrektyw sa traktowane jako
odniesienia do niniejszej dyrektywy i powinny by¢ odczytywane
zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku XVIL

4. Decyzja 97/101/WE zostaje uchylona z koficem drugiego
roku kalendarzowego od momentu wejscia w zycie $srodkoéw wy-
konawczych, o ktérych mowa w art. 28 ust. 2 niniejszej

dyrektywy.

Niemniej jednak skresla sie tiret trzecie, czwarte i pigte art. 7
decyzji 97/101/WE ze skutkiem od dnia 11 czerwca 2008 r.

Artykut 32
Przeglad

1. W roku 2013 Komisja dokona przegladu przepiséw doty-
czgcych pylu zawieszonego PM, 5 i, w stosownych przypadkach,
innych zanieczyszczen oraz przedstawi wniosek Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

W odniesieniu do PM, ; przeglad zostanie podjety z mysla o usta-
nowieniu prawnie wigzacych zobowiazan krajowych dotycza-
cych redukcji narazenia w celu zastgpienia krajowego celu
redukcji narazenia i dokonania przegladu putapu stezenia ekspo-
zycji okreslonego w art. 15, z uwzglednieniem migdzy innymi na-
stepujacych elementow:

— najnowszych informacji naukowych przekazanych przez
WHO i inne wlasciwe organizagje,

— sytuacji w zakresie jako$ci powietrza oraz mozliwosci reduk-
¢ji zanieczyszczen w panstwach cztonkowskich,

— przegladu dyrektywy 2001/81/WE,

— postepu osiggnietego we wdrazaniu wspdélnotowych $rod-
kéw na rzecz zmniejszenia zanieczyszczenia powietrza.

2. Komisja bierze pod uwage realno$¢ przyjecia ambitniejszej
warto$ci dopuszczalnej dla PM,, 5, dokonuje przegladu orientacyj-
nej wartosci dopuszczalnej w drugiej fazie dla PM, ;5 i rozwaza
utrzymanie lub zmiang tej wartosci.

3. Komisja przygotuje réwniez, jako cz¢$¢ wspomnianego
przegladu, raport dotyczacy doswiadczen zwigzanych z monito-
rowaniem PM,, i PM, 5 oraz koniecznosci takiego monitorowa-
nia, uwzgledniajac postep techniczny w dziedzinie technik
automatycznych pomiaréw. W stosownych przypadkach propo-
nuje nowe metody referencyjne pomiaru PM,, i PM, .

Artykut 33

Transpozycja

1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy do dnia 11 czerwca 2010 r. Nastepnie prze-
kazuja Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy przyjete przez panistwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesie-
nia okreslane s przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg jednak ustanowienie naj-
p6zniej do dnia 1 stycznia 2009 r. wystarczajacej liczby stacji po-
miarowych tla miejskiego do prowadzania pomiaréw PM, 5
potrzebnych do wyliczenia wskaZnika Sredniego narazenia zgod-
nie z ustaleniami przedstawionymi w zalgczniku V sekcja B, tak,
aby pozostal w zgodzie z ramami czasowymi i warunkami okre-
Slonymi w zalaczniku XIV sekcja A.

3. Panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji teksty najwaz-
niejszych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 34
Wejscie z zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 35

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do parstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 21 maja 2008 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
Przewodniczgey Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

CELE W ZAKRESIE ]AKO§CI DANYCH

A. Cele dotyczace jakoSci danych w zakresie oceny jakoSci powietrza

Dwutlenek siarki,
dwutlenek azo- B Pyl zawieszony Ozon oraz odpowied-
tu i tlenki azotu oraz enzen (PM,,[PM, ;) i otéw nie NO i NO,
tlenek wegla
Pomiary state (')
Niepewnos¢ 15 % 25% 25% 15 %
Minimalny uzysk danych 90 % 90 % 90 % 90 % latem
75 % zima
Minimalne pokrycie czasowe:
— tlo miejskie i oddzialywa- — 35% () — —
nie ruchu drogowego,
— oddzialywanie przemystu. — 90 % — —
Pomiary wskazZnikowe
Niepewnos¢ 25 % 30 % 50 % 30 %
Minimalny uzysk danych 90 % 90 % 90 % 90 %
Minimalne pokrycie czasu 14 % (%) 14 % (3) 14 % (%) > 10 % latem
Niepewno$¢ modelowania:
Srednie jednogodzinne 50 % — — 50 %
Srednie o§miogodzinne 50 % — — 50 %
Srednie dzienne 50 % — jeszcze nie zdefi- —
niowano
Srednie roczne 30 % 50 % 50 % —
Niepewno$¢ obiektywnego
szacowania 75 % 100 % 100 % 75 %

(") Dla benzenu, otowiu i pylu zawieszonego panstwa cztonkowskie moga stosowa¢ pomiary okresowe zamiast pomiaréw ciaglych, je-
§li s3 w stanie wykaza¢ Komisji, ze niepewno$¢ pomiardéw, w tym niepewno$¢ wynikajaca z okresowego poboru prébek, spetnia za-
tozony cel jakoSciowy 25 %, a pokrycie czasu jest i tak wicksze, niz minimalne pokrycie czasu wymagane dla pomiarow
wskaznikowych. Aby unikna¢ przeklamania wynikéw, pomiary okresowe muszg by¢ réwnomiernie rozfozone w czasie w ciagu roku.
Niepewno$¢ danych wynikajgca z pomiaréw okresowych moze zosta¢ okre$lona zgodnie z procedurg przewidziang przez
I1SO 11222 (2002) — ,Jako$¢ powietrza — okreslenie niepewnosci $redniej czasowej pomiaréw”. W przypadku wykorzystania po-
miaréw okresowych do oceny dotrzymania wartosci dopuszczalnej pylu PM,, ocenia si¢ wartos¢ percentyla 90,4 (nizszego lub
réwnego 50 pg/m’), zamiast liczby przekroczen stezefi, ktéra w znacznym stopniu zalezy od pokrycia czasu.

(3) Rozlozone w czasie w ciggu roku, a zatem reprezentatywne dla réznych warunkéw klimatycznych i drogowych.

() Jeden pomiar tygodniowo w sposob losowy réwnomiernie w ciggu roku, lub 8 tygodni réwnomiernie w ciggu roku.

(* Jeden pomiar tygodniowo, w sposéb losowy rownomiernie w ciggu roku, lub 8 tygodni réwnomiernie w ciggu roku.

Niepewnos¢ (okreslona na 95 % poziomu ufnosci) metod oceny zostanie oceniona zgodnie z zasadami zawartymi w wy-
tycznych CEN w zakresie wyrazania niepewnosci pomiaréw (ENV 13005-1999), metodologia 1SO 5725:1994 oraz
wskazowkami zawartymi w sprawozdaniu CEN ,Jako$¢ powietrza — podejscie do oszacowania niepewnos$ci w refe-
rencyjnych metodach pomiaru powietrza” (CR 14377:2002E). Okre$lone w tabeli wartosci procentowe niepewnosci do-
tyczg pojedynczych pomiaréw usrednionych w danym okresie, dla ktérych okre§lono wartosci dopuszczalne (lub
wartosci docelowe w przypadku ozonu), dla 95 % przedziatu ufnosci. Niepewno$¢ dla pomiaréw stalych interpretuje
sig, jako majaca zastosowanie w zakresie stezen zblizonych do odpowiedniej wartoéci dopuszczalnej (lub wartosci do-
celowej w przypadku ozonu).

Niepewno$¢ modelowania jest definiowana jako maksymalne odchylenie migdzy zmierzonym, a obliczonym pozio-
mem stezenia dla 90 % punktéw monitoringu w danym okresie dla wartosci dopuszczalnej (lub wartosci docelowej
w przypadku ozonu), z pominigciem sytuacji szczegdlnych. Niepewno$¢ modelowania interpretuje si¢ jako majaca za-
stosowanie w zakresie stezen zblizonych do odpowiedniej warto$ci dopuszczalnej (lub wartosci docelowej w przypad-
ku ozonu). Pomiary stale, ktére nalezy wybra¢ dla poréwnania z wynikami modelowania, musza by¢ reprezentatywne
dla skali objgtej modelem.
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Niepewno$¢ obiektywnego oszacowania jest definiowana jako maksymalne odchylenie migdzy zmierzonym a obliczo-
nym poziomem stezenia w danym okresie dla wartosci dopuszczalnej (lub wartosci docelowej w przypadku ozonu),
z pomini¢ciem sytuacji szczeg6lnych.

Wymogi dotyczgce minimalnego uzysku danych i minimalnego pokrycia czasu nie uwzgledniaja utraty danych z po-
wodu okresowej kalibracji lub zwyklej konserwacji sprzetu.

Wyniki oceny jakosci powietrza

W strefach lub aglomeracjach, w ktorych inne Zrédta informacji stanowia uzupelnienie danych uzyskanych w wyniku
przeprowadzonych pomiaréw lub sa jedynymi $rodkami oceny jakosci powictrza, nalezy zebraé nastgpujace informacje:

opis czynnosci wykonywanych w zwiazku z ocena,
zastosowane metody szczegélowe, z odniesieniem do opisu danej metody,
zrédta danych i informacji,

opis wynikow, wraz ze wskaznikami niepewnosci, a w szczeg6lnosci okreslenie zasiggu kazdego z obszaréw lub,
w stosownych przypadkach, dlugosci przebiegajacej przez strefe lub aglomeracje drogi, na ktérej stezenie prze-
kracza wartosci dopuszczalne, warto$¢ docelowa lub cele dlugoterminowe, a takze stosowny margines tolerancji
oraz opis kazdego obszaru, na terenie, ktorego stezenie przekracza gorny lub dolny prog oszacowania,

informacje dotyczace ludnosci potencjalnie narazonej na dzialanie pozioméw stezen przekraczajacych wartosci do-
puszczalne dla ochrony zdrowia ludzkiego.

Zapewnianie jako$ci w zakresie oceny jako$ci powietrza: zatwierdzanie danych

1.

Aby zagwarantowaé dokladno$¢ pomiaréw i zgodnos¢ z celami dotyczacymi jako$ci danych okreslonymi w sek-
qji A, whasciwe wladze i organy, wyznaczone zgodnie z art. 3, zapewniaja spetnienie nastgpujacych warunkéow:

— mozliwos¢ $ledzenia, zgodnie z wymogami okreslonymi w sekcji 5.6.2.2 ISO[IEC 17025:2005 wszystkich po-
miaréw dokonywanych w zwiazku z oceng jakosci powietrza atmosferycznego zgodnie z art. 6 1 9,

— instytucje obstugujace sieci i poszczegdlne stacje pomiarowe posiadajg wdrozone systemy zapewniania i kon-
troli jakosci, ktére gwarantuja okresowe przeglady zapewniajace dokladno$¢ urzadzen pomiarowych,

— ustalona jest procedura zapewniania/kontroli jakosci jest w zakresie zbierania danych i przygotowywania spra-
wozdan, a instytucje wyznaczone do tego zadania aktywnie uczestnicza w odpowiednich wspdlnotowych pro-
gramach zapewniania jakosci,

—  krajowe laboratoria, wyznaczone przez wlaiciwe wladze lub organy, okreslone zgodnie z art. 3, ktdre biora
udzial we wspdlnotowych kampaniach poréwnawczych dotyczacych zanieczyszczen podlegajacych uregulo-
waniom niniejszej dyrektywy, sa akredytowane zgodnie z ENJISO 17025 do 2010 r. w zakresie metod refe-
rencyjnych, o ktérych mowa w zalaczniku VI. Na terenie panstw cztonkowskich laboratoria te biora udziat
w procesie koordynacji wspdlnotowych programéw zapewniania jakosci organizowanych przez Komisjg,
a takze koordynuja na szczeblu krajowym wlasciwe stosowanie metod referencyjnych i wykazywanie réwno-
waznodci metod niereferencyjnych.

Wszelkie przesylane dane zgodnie z art. 27 uwaza si¢ za wazne z wyjatkiem danych oznaczonych jako tymczasowe.
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ZALACZNIK II

Okreslenie wymogow w zakresie oceny stezenia dwutlenku siarki, dwutlenku azotu oraz tlenkéw azotu, pytu
zawieszonego (PM,, i PM, 5), otowiu, benzenu i tlenku wegla w powietrzu atmosferycznym na terenie strefy

A. Goérny i dolny prég oszacowania

lub aglomeracji

Zastosowanie majg nastgpujace gorne i dolne progi oszacowania:

1.

Dwutlenek siarki

Ochrona zdrowia

Ochrona roslinnosci

Goérny prég oszacowania

60 % 24-godzinnej wartosci dopuszczal-
nej (75 pg/m?, nie moze zostaé przekro-
czone wigcej niz 3 razy w roku
kalendarzowym)

60 % poziomu krytycznego dla
okresu zimowego
(12 pg/m’)

Dolny prég oszacowania

40 % 24-godzinnej wartosci dopuszczal-
nej (50 pg/m>, nie moze zostaé przekro-
czone wigcej niz 3 razy w roku

40 % poziomu krytycznego dla
okresu zimowego

(8 pg/m’)

kalendarzowym)

. Dwutlenek azotu i tlenki azotu

Godzinowa warto$¢ dopuszczalna dla
ochrony zdrowia ludzi (NO,)

Roczna warto$¢ do-
puszczalna dla ochro-
ny zdrowia ludzi

Roczny poziom kry-
tyczny dla ochrony
rodlinnosci i ekosyste-

(NO,) moéw naturalnych (NO,)
Gérny prég oszacowania 70 %  wartoSci  dopuszczalnej | 80 % wartosci do- | 80 % poziomu kry-
(140 pg/m”>, nie moze zostaé prze- | puszczalnej tycznego (24 pg/m’)
kroczone wigcej niz 18 razy w ro- | (32 pg/m’)
ku kalendarzowym)
Dolny prég oszacowania 50%  warto$ci  dopuszczalnej | 65 % wartosci do- | 65 % poziomu

(100 pg/m”>, nie moze zostaé prze-
kroczone wigcej niz 18 razy w ciggu
roku kalendarzowego)

puszczalnej
(26 pg/m’)

krytycznego(19,5 pg/m?)

Pyt zawieszony (PM,/PM, 5)

Srednia 24-godzinna PM,

Srednia roczna PM,

Srednia roczna PM,, 5 (1)

Goérny prég oszacowania

70 %  wartosci  dopuszczalnej
(35 pg/m’, nie moze zostaé przekro-
czona wigcej niz 35 razy w roku ka-
lendarzowym)

70 % wartosci do-
puszczalnej

(28 pgfm’)

70 % wartosci do-
puszczalnej

(17 pgfm’)

Dolny prég oszacowania

50 %  wartoSci  dopuszczalnej
(25 pg/m’, nie moze zostaé przekro-
czona wigcej niz 35 razy w roku ka-
lendarzowym)

50 % wartosci do-
puszczalnej
(20 pgfm’?)

50 % wartosci do-
puszczalnej
(12 pg/m’)

(") Gorny prog oszacowania i dolny prég oszacowania dla PM, 5 nie majg zastosowania do pomiaréw w celu oceny zgodnosci z do-

celowym ograniczeniem stopnia narazenia na dziatanie PM, s dla ochrony zdrowia ludzkiego.

Otow

Srednia roczna

Goérny prég oszacowania

70 % wartosci dopuszczalnej (0,35 pg/m?)

Dolny prég oszacowania

50 % warto$ci dopuszczalnej (0,25 pg/m”)
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5. Benzen
Srednia roczna
Gorny prég oszacowania 70 % wartosci dopuszczalnej (3,5 pg/m’)
Dolny prog oszacowania 40 % wartoéci dopuszczalnej (2 pg/m’)

6. Tlenek wegla

Srednia 8-godzinna

Gorny prég oszacowania 70 % wartosci dopuszczalnej (7 mg/m?)

Dolny prog oszacowania 50 % wartoéci dopuszczalnej (5 mg/m?)

B. Okreslanie przekroczefi gornych i dolnych progéw oszacowania

W przypadku gdy dostepne sa wystarczajace dane, przekroczenia gornych i dolnych progéw oszacowania okreslane sa
na podstawie stezen w ciagu poprzednich pigciu lat. Prog oszacowania uznaje si¢ za przekroczony, jezeli zostat prze-
kroczony przynajmniej w ciagu trzech odrgbnych lat w okresie tych poprzednich pigciu lat.

Jezeli dostgpne dane nie obejmuja calego okresu pigciu lat, panistwa czlonkowskie w celu stwierdzenia, czy gérne i dol-
ne progi oszacowania zostaly przekroczone, moga faczy¢ krétkie okresy pomiaréw przeprowadzanych w ciggu roku
w miejscach, ktére moga by¢ typowe dla najwyzszego poziomu zanieczyszczenia, z wynikami uzyskanymi z inwenta-
ryzacji emisji lub podczas modelowania.
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ZALACZNIK III

Ocena jako$ci powietrza i lokalizacja punktéw pomiarowych dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkow
azotu oraz pylu zawieszonego (PM,, i PM, ;), otowiu, benzenu i tlenku wegla w powietrzu

Uwagi ogdlne

Jako$¢ powietrza atmosferycznego jest oceniana we wszystkich strefach i aglomeracjach wedtug nastepujacych
kryteriow:

Jako$¢ powietrza atmosferycznego jest oceniana we wszystkich miejscach z wyjatkiem tych, ktére s3 wymienione
w ust. 2, wedtug kryteriéw okreslonych w sekcjach B i C ponizej dla rozmieszczenia punktéw pomiarowych do po-
miaréw statych. Zasady okre$lone w sekcjach B i C majg réwniez zastosowanie w stopniu, w jakim s3 odpowiednie do
identyfikacji poszczegdlnych miejsc, w ktérych okreslone sa stezenia danych zanieczyszczen, w przypadku gdy jakosé
powietrza atmosferycznego jest oceniana za pomocg pomiaru wskaznikowego lub modelowania.

Zgodno$¢ z warto$ciami dopuszczalnymi ze wzgledu na ochrong zdrowia ludzkiego nie jest oceniana w nastgpujacych
miejscach:

a) w zadnym miejscu zlokalizowanym w obszarze, ktéry nie jest ogdlnodostepny i w ktérym nikt nie mieszka na state;

b) zgodnie z art. 2 ust. 1 na terenach fabryk lub w instalacjach przemystowych, do ktérych maja zastosowanie wszyst-
kie odpowiednie przepisy dotyczace bezpieczenstwa i higieny pracy;

¢) na jezdniach drog oraz na pasach rozdzielczych drég z wyjatkiem sytuacji, w ktorej piesi majg dostep do pasa
rozdzielczego.

Lokalizacja punktéw pomiarowych w skali makro
Ochrona zdrowia ludzi:
a) punkty pomiarowe, majace na celu ochrong zdrowia ludzi, sa rozmieszczone tak, aby zapewni¢ dane dotyczgce:

— obszaréw w obrebie stref i aglomeracji, gdzie wystepuje najwyzsze stezenie, na ktorego bezposrednie lub po-
$rednie dzialanie ludzie moga by¢ narazeni przez wystarczajaco dtugi okres w stosunku do okresu usredniania
warto$ci dopuszczalnej(-ych),

— pozioméw stezenia na innych obszarach w obrebie stref i aglomeracji, reprezentatywnych dla stopnia nara-
zenia og6tu ludnosci;

b) punkty pomiarowe sg z zasady zlokalizowane w taki sposob, aby mozna byto unikngé pomiaru bardzo matych mi-
kro$rodowisk w ich bezposrednim otoczeniu, co oznacza ze punkt pomiarowy musi by¢ zlokalizowany w taki spo-
sob, aby badane powietrze byto, w miar¢ mozliwosci, reprezentatywne, pod wzgledem jego jakosci dla segmentu
ulicy nie mniejszego niz 100 m dlugosci — w miejscach oddziatywania ruchu drogowego — i na obszarze o po-
wierzchni co najmniej 250 m x 250 m — na terenach przemystowych;

¢) punkty pomiarowe tla miejskiego sa tak zlokalizowane, aby na poziom zanieczyszczenia miato wplyw polaczenie
zanieczyszczen pochodzacych ze wszystkich zrédel potozonych pod wiatr w stosunku do stacji pomiarowej. Po-
ziom zanieczyszczenia nie powinien by¢ zdominowany przez jedno zrédto chyba ze sytuacja ta jest typowa dla wig-
kszego obszaru miejskiego. Powyzsze punkty pomiarowe standardowo powinny by¢ reprezentatywne dla obszaru
o powierzchni kilku kilometréw kwadratowych;

d) w przypadku oceny pozioméw tla pozamiejskiego na punkt pomiarowy nie powinny mie¢ wplywu aglomeracje
lub obiekty przemystowe znajdujace si¢ w poblizu, np. obiekty w odleglosci mniejszej niz pie¢ kilometrow;

e) w przypadku oceny wplywu zanieczyszczen ze Zrodel przemystowych przynajmniej jeden punkt pomiarowy jest
zlokalizowany z wiatrem w stosunku do Zrédla zanieczyszczen na terenie najblizszego obszaru mieszkalnego.
W przypadku gdy nie jest znane stgzenie zanieczyszczen ttowe, dodatkowy punkt pomiarowy zlokalizowany jest
w sferze oddzialywania gtownego kierunku wiatru;

f) punkty pomiarowe, w miar¢ mozliwosci, sa reprezentatywne dla podobnych miejsc, ktdre nie znajduja si¢ w bez-
posrednim sgsiedztwie;

g) uwzglednia si¢ réwniez potrzebg rozmieszczenia punktéw pomiarowych na wyspach, jezeli jest to konieczne dla
ochrony zdrowia ludzi.
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Ochrona roslinnosci i ekosysteméw naturalnych

Punkty pomiarowe majace na celu ochrong rolinnosci i ekosysteméw naturalnych zlokalizowane sg w odleglosci po-
nad 20 km od aglomeragji lub ponad 5 km od innych obszaréw zabudowanych, instalacji przemystowych lub auto-
strad, lub gtéwnych drdg o natezeniu ruchu przekraczajacym 50 000 samochodéw dziennie, co oznacza, Ze punkt
pomiarowy musi by¢ zlokalizowany w taki sposéb, aby badane powietrze bylo reprezentatywne dla jakosci powietrza
na otaczajacym obszarze nie mniejszym niz 1 000 km?. Pafistwo cztonkowskie moze zdecydowaé o zlokalizowaniu
punktu pomiarowego w mniejszej odlegtosci lub o wykorzystywaniu go do badania jakoSci powietrza na mniejszym
obszarze, biorgc pod uwage warunki geograficzne lub mozliwosci ochrony szczegélnie wrazliwych obszarow.

Uwzglednia si¢ potrzebg oceny jakosci powietrza na wyspach.

Lokalizacja punktéw pomiarowych w skali mikro

W miare mozliwosci nalezy przestrzegaé nastgpujacych wytycznych:

—  przeplywu woko! czerpni nie ograniczaja (w promieniu co najmniej 270°) Zadne przeszkody utrudniajace prze-
plyw powietrza w poblizu punktu poboru prob (ktéry na ogét powinien by¢ potozony w odleglosci kilku metrow
od budynkéw, balkonéw, drzew i innych przeszkdd oraz co najmniej 0,5 m od najblizszego budynku w przypad-
ku punktéw poboru prob reprezentatywnych dla jakosci powietrza na linii zabudowy),

— zasada ogdlng jest, ze czerpnia znajduje si¢ miedzy 1,5 m (strefa oddychania) i 4 m powyzej poziomu gruntu.
W niektérych wypadkach konieczne moze okazac si¢ umieszczenie jej wyzej (do 8 m). Wyzsze usytuowanie moze

by¢ réwniez wlasciwe, jezeli stacja jest reprezentatywna dla wigkszego obszaru,

— aby uniknaé bezposredniego zasysania substancji przed ich dostatecznym zmieszaniem z powietrzem, nie umiesz-
cza si¢ czerpni w bezposrednim sasiedztwie Zrodel emisji,

—  otwér wylotowy ukladu pomiarowego powinien by¢ umieszczony w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ ponowne za-
Sysanie powietrza przez czerpnie,

— w odniesieniu do wszystkich zanieczyszczen punkty poboru prob umieszczone w rejonie oddziatywania ruchu
drogowego sa oddalone o co najmniej 25 m od granicy gléwnych skrzyzowan, ale w odleglosci od kraweznika
nie wiekszej niz 10 m.

Nastepujace czynniki moga réwniez zosta¢ uwzglednione:

—  zrodla zaklocen,

—  bezpieczenistwo,

— dostep,

— dostepnos¢ energii elektrycznej i facznosci telefonicznej,

—  widoczno$¢ miejsca wzgledem otoczenia,

—  bezpieczenstwo publiczne oraz bezpieczenstwo pracownikoéw obstugi,

—  celowos$¢ wspdlnego umieszczenia punktéw poboru prob réznych substancji zanieczyszczajacych,

— wymagania planistyczne.

Dokumentacja i przeglad wyboru miejsca

Procedury wyboru miejsca poparte sg pelna dokumentacja zebrang na etapie klasyfikacji, zawierajaca w szczegdlnosci
fotografie — z odczytem kompasu — otaczajacego obszaru i szczegtowa mape. Miejsca poddawane sa okresowym
przegladom przy uzyciu tej samej dokumentacji w celu sprawdzenia, czy nadal spelniaja kryteria wyboru.



L 152/20 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 11.6.2008

ZALACZNIK IV

POMIARY W PUNKTACH POMIAROWYCH TtA POZAMIEJSKIEGO NIEZALEZNIE OD STEZENIA

A. Cele

Zasadniczym celem tych pomiaréw jest dostarczenie rzetelnej informacji na temat pozioméw w tle. Informacja ta jest
niezbedna do okreslenia podwyzszonych pozioméw w bardziej zanieczyszczonych obszarach (takich jak obszary miej-
skie, tereny przemystowe, obszary z oddzialywaniem ruchu drogowego), oceny mozliwego wplywu przemieszczaja-
cych si¢ na duze odleglosci zanieczyszczen powietrza, w celu wspomagania analiz dotyczacych podziatu zZrédet
zanieczyszczen oraz do lepszego poznania okre§lonych zanieczyszczen, takich jak pyt zawieszony. Jest réwniez nie-
zbedna do szerszego zastosowania modelowania takze na obszarach miejskich.

B. Substancje

Pomiary PM, 5, w celu opisania jego skladu chemicznego musza obejmowac przynajmniej catkowite stezenie wago-
we i stezenia odpowiednich zwigzkéw chemicznych. Uwzglednia si¢ co najmniej nastepujacy wykaz substancji.

S0,* Na* NH,* Ca* wolny wegiel (EC)

NO;~ K" cr Mg? wegiel organiczny (OC)

C. Lokalizacja

Pomiaréw nalezy dokonywad w szczegdlnosci na terenach tla pozamiejskiego zgodnie z zatacznikiem Il sekcja A, B i C.
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Kryteria

ZALACZNIK V

okres$lania minimalnej liczby punktéw pomiarowych w ramach stalych pomiar6w ste¢zenia dwutlenku

siarki, dwutlenku azotu i tlenkéw azotu oraz pylu zawieszonego (PM,,, PM, ;), otowiu, benzenu i tlenku wegla

W powietrzu

A. Minimalna liczba punktéw pomiarowych do pomiaréw stalych w celu oceny zgodnosci z warto$ciami dopuszczalnymi
ze wzgledu na ochrone zdrowia ludzi oraz z progami alarmowymi w strefach i aglomeracjach, w ktérych staly pomiar
stanowi jedyne Zrodto informacji

1. Zrédba rozproszone

Jezeli stezenia przekraczaja gorny prog oszaco- Jezeli maksymalne stezenia znajduja si¢ miedzy
Liczba mieszkaricéw wania (1) g6érnym i dolnym progiem oszacowania
aglomeracji lub strefy

(w tysigcach) Zanieczyszczenia PM (?) (suma Zanieczyszczenia PM (?) (suma

z wyjatkiem PM PM,, i PM, ;) z wyjatkiem PM PM,, i PM, )
0-249 1 2 1 1
250-499 2 3 1 2
500-749 2 3 1 2
750-999 3 4 1 2
1 000-1 499 4 6 2 3
1500-1 999 5 7 2 3
2 000-2 749 6 8 3 4
2750-3749 7 10 3 4
3750-4 749 8 11 3 6
4750-5999 9 13 4 6
> 6000 10 15 4 7

(l

)

Dla NO,, pytu zawieszonego, benzenu i tlenku wegla nalezy uwzgledni¢ przynajmniej jedng stacje pomiarows do pomiarow tla
miejskiego i jedng w rejonie oddziatywania ruchu drogowego (stacja komunikacyjna), pod warunkiem ze nie spowoduje to
zwigkszenia liczby punktow pomiarowych. Catkowita liczba stacji do pomiaréw tla miejskiego i catkowita liczba stacji komu-
nikacyjnych w panstwie cztonkowskim wymaganych na mocy przepisow sekcji A ust. 1 nie moga rézni¢ si¢ o wspotezynnik
wigkszy niz 2. Nalezy utrzymac punkty pomiarowe, na ktorych nastgpito przekroczenie wartosci dopuszczalnej dla PM, , w cig-
gu ostatnich trzech lat, o ile nie jest konieczna zmiana umiejscowienia ze wzgledu na szczegdlne okolicznosci, zwlaszcza roz-
woj przestrzenny.

W przypadku gdy PM, ; i PM, , sa mierzone zgodnie z przepisami art. 8 w tej samej stacji pomiarowej, s one liczone jako dwa
oddzielne punkty pomiarowe. Laczna liczba punktéw pomiarowych dla PM, 5 i PM,, w panstwie czlonkowskim wymagana na
mocy przepisow sekcji A ust. 1 nie moze réznic si¢ o wspotczynnik wigkszy niz 2, a liczba punktow pomiarowych dla PM, 5 na
obszarach tla miejskiego aglomeracji i na obszaréw miejskich musi spelnia¢ wymagania okreslone w zalaczniku V sekcja B.

2. Zrédla punktowe

W przypadku oceny zanieczyszczenia w poblizu Zrodel punktowych nalezy obliczy¢ liczbe punktéw pomiarowych

d

la pomiaréw statych, biorgc pod uwage zgeszczenie Zrodel emisji, prawdopodobng strukture rozprzestrzeniania

si¢ zanieczyszczen powietrza i potencjalne narazenie ludnosci.

B. Minimalna liczba punktéw pomiarowych do pomiaréw stalych w celu oceny zgodnosci z krajowym celem redukcji na-
razenia na dzialanie PM, 5 ze wzgledu na ochrone zdrowia ludzi.

W powyzszym celu nalezy uruchomi¢ jeden punkt pomiarowy na milion mieszkancéw w odniesieniu do aglomera-
qji i dodatkowych obszaréw miejskich przekraczajacych 100 000 mieszkancow. Powyzsze punkty pomiarowe moga
pokrywac si¢ z punktami pomiarowymi dzialajacymi w ramach sekgji A.

C. Minimalna liczba punktéw pomiarowych do pomiaréw statych w celu oceny zgodnosci z warto$ciami krytycznymi ze
wzgledu na ochrone roélinnosci w innych strefach niz aglomeracje

Jezeli stezenia przekraczaja gorny prog oszacowania

Jezeli maksymalne stezenia znajduja si¢ miedzy gor-
nym i dolnym progiem oszacowania

1 punkt na kazde 20 000 km?

1 punkt na kazde 40 000 km?

Dlas

tref na wyspach nalezy obliczy¢ liczbe punktéw pomiarowych do pomiaréw statych, biorac pod uwage prawdo-

podobna strukture rozprzestrzeniania si¢ zanieczyszczen powietrza i potencjalne narazenie roslinnosci.
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ZALACZNIK VI

Metody referencyjne oceny stezenia dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkéw azotu, pytu zawieszonego
(PM,, i PM, 5), olowiu, benzenu, tlenku wegla i ozonu

Referencyjne metody pomiarowe

Metoda referencyjna pomiaru dwutlenku siarki

Metode referencyjng pomiaru dwutlenku siarki opisano w EN 14212:2005 ,Jako$¢ powietrza atmosferycznego — stan-

dardowa fluorescencyjna metoda UV oznaczania stezenia dwutlenku siarki”.

Metoda referencyjna pomiaru dwutlenku azotu i tlenkéw azotu

Metode referencyjng pomiaru dwutlenku azotu i tlenkéw azotu opisano w EN 14211:2005 ,Jako§¢ powietrza atmos-

ferycznego — standardowa chemiluminescencyjna metoda pomiaru stezenia tlenku i dwutlenku azotu”.

Metoda referencyjna pobierania prébek i pomiaru ofowiu

Metodg referencyjng pobierania probek otowiu opisano w sekcji A pkt 4 niniejszego zatacznika. Metodg referencyjna
pomiaru ofowiu podano w EN 14902:2005 ,Jakos§¢ powietrza atmosferycznego — standardowa metoda oznaczania

zawartosci Pb, Cd, As oraz Ni we frakcji pytu zawieszonego PM,,".

Metoda referencyjna pobierania prébek i pomiaru pytu zawieszonego PM,

Metode referencyjng pobierania probek i pomiaru pytu zawieszonego PM, , opisano w EN 12341:1999 ,Jako$¢ powie-
trza — Oznaczanie frakeji PM, , pylu zawieszonego — metoda odniesienia i procedura badania terenowego do wyka-

zania réwnowaznosci stosowanej metody pomiarowej z metodg odniesienia”.

Metoda referencyjna pobierania probek i pomiaru pyhu zawieszonego PM,, 5

Metodg referencyjna pobierania probek i pomiaru pylu zawieszonego PM, 5 opisano w EN 14907:2005 ,Jako$¢ po-
wietrza atmosferycznego — znormalizowana metoda pomiaru grawimetrycznego do oznaczania frakcji masy pytu

zawieszonego PM, 5.

Metoda referencyjna pobierania prébek i pomiaru benzenu

Metode referencyjna pomiaru benzenu opisano w EN 14662:2005, cz¢$¢ 1, 2 i 3 ,Jakos¢ powietrza atmosferycznego

— standardowa metoda pomiaru stezen benzenu”.

Metoda referencyjna pomiaru tlenku wegla

Metode referencyjna pomiaru tlenku wegla opisano w EN 14626:2005 ,Jako$¢ powietrza atmosferycznego — standar-

dowa metoda oznaczania st¢zenia tlenku wegla z zastosowaniem niedyspersyjnej spektroskopii w podczerwieni”.

Metoda referencyjna pomiaru ozonu

Metodg referencyjna pomiaru ozonu opisano w EN 14625:2005 ,Jako$¢ powietrza atmosferycznego — standardowa

metoda pomiaru st¢zenia ozonu z zastosowaniem fotometrii UV”.

Wykazywanie rownowaznosci

Pafistwo czlonkowskie moze zastosowac kazda inng metode, jezeli potrafi wykaza¢, iz daje ona réwnowazne wyniki
w pordéwnaniu z metodami, o ktérych mowa w sekgji A lub, w przypadku pytu zawieszonego, kazda inng metode, je-
zeli zainteresowane panistwo czlonkowskie potrafi wykazaé, ze jest ona zgodna z metoda referencyjng. W takim przy-
padku wyniki uzyskane za pomoca takiej metody nalezy skorygowac, aby uzyskane wyniki byly rownowazne z tymi,

ktére otrzymano za pomocg metody referencyjne;.
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Komisja moze zazada¢ od paristwa czlonkowskiego przygotowania i przedstawienia sprawozdania w celu wykazania
réwnowaznosci, zgodnie z punkcie 1.

Oceniajagc dopuszczalno$é sprawozdania, o ktorym mowa w pkt 2, Komisja zastosuje si¢ do wytycznych dotyczacych
wykazywania rownowaznosci (wytyczne te zostana opublikowane). W przypadku stosowania przez panstwo czlon-
kowskie tymczasowych wskaznikéw do oceny rownowaznosci muszg one by¢ potwierdzone lub zmienione zgodnie
z wytycznymi Komisji.

W celu uzyskania odpowiedniego poziomu poréwnywalnosci danych pafstwa cztonkowskie powinny zadbac o to, by
w kazdym uzasadnionym przypadku zastosowanie miala takze korekta wsteczna w odniesieniu do wczesniej uzyska-
nych danych.

Normalizacja

W odniesieniu do zanieczyszczen gazowych, ich wielko§¢ musi by¢ znormalizowana przy temperaturze 293 K i cis-
nieniu atmosferycznym 101,3 kPa. Jezeli chodzi o pyt zawieszony i substancje analizowane w pyle zawieszonym
(np. otéw), wielko$¢ pomiaru odnosi si¢ do warunkow otoczenia pod wzgledem temperatury i ci$nienia atmosferycz-
nego w dniu pomiaru.

Wprowadzenie nowego sprzetu

Wszelki nowy sprzet nabyty w celu wykonania niniejszej dyrektywy musi umozliwiaé przestrzeganie metody referen-
cyjnej lub réwnowaznej do dnia 11 czerwca 2010 r.

Wszelki sprzet wykorzystywany w pomiarach stalych musi umozliwiaé przestrzeganie metody referencyjnej lub row-
nowaznej do dnia 11 czerwca 2013 r.

Wzajemne uznawanie danych

Przeprowadzajac homologacje w celu wykazania, ze sprzgt spelnia wymogi oceny metod referencyjnych okreslonych
w sekcji A, wlasciwe organy i podmioty wyznaczone zgodnie z art. 3 zatwierdzaja sprawozdania z testow przygoto-
wane w innym panstwie cztonkowskim przez laboratoria akredytowane zgodnie z EN ISO 17025 do przeprowadzania
takich testow.
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ZALACZNIK VII

WARTOSCI DOCELOWE I CELE DLUGOTERMINOWE DOTYCZACE OZONU

A. Definicje i kryteria

1. Definicje

AOT40 (warto§¢ wyrazona w (pg/m3)-h) oznacza sume réznic pomiedzy stezeniami $rednimi jednogodzinnymi wyz-
szymi niz 80 pg/m’ (= 40 czesci na miliard) a 80 ng/m’ w danym okresie czasu, przy wykorzystaniu jedynie wartosci
jednogodzinnych zmierzonych pomiedzy godzina 8.00 a 20.00 czasu Srodkowoeuropejskiego kazdego dnia.

Kryteria

Do kontroli poprawnosci danych w trakcie ich gromadzenia i obliczania parametréw statystycznych zastosowanie maja
nastepujace kryteria:

Parametr Wymagany udzial waznych danych

Wartosci jednogodzinne

75 % (. 45 minut)

Wartosci o$miogodzinne

75 % wartosci (tj. 6 godzin)

Dobowe maksimum ze $rednich o$mio-
godzinnych kroczacych obliczanych co

75 % kroczacych srednich o$miogodzinnych obliczanych co godzing (tj. 18
$rednich o§miogodzinnych na dobg)

godzing
AOT40

90 % wartosci jednogodzinnych w okresie czasu okreslonym do obliczenia
warto$ci AOT40 (1)

75 % wartosci jednogodzinnych oddzielnie w okresie letnim (od kwietnia
do wrzesnia) i 75 % w okresie zimowym (od stycznia do marca, od paz-
dziernika do grudnia)

Srednia roczna

Liczba przekroczen i warto$ci maksymal- | 90 % wartosci dobowych maksiméw ze §rednich o§miogodzinnych kroczg-
ne w miesigcu cych (27 dostepnych wartosci dobowych w miesigcu)

90 % jednogodzinnych wartoici pomiedzy 8.00 a 20.00 czasu Srodko-
weoeuropejskiego

Liczba przekroczen i warto$ci maksymal- | pie¢ z szeSciu miesigcy w okresie letnim (od kwietnia do wrzesnia)
ne w miesigcu

(") W przypadkach gdy nie sg dostepne wszystkie dane z pomiaréw, nalezy zastosowa¢ nastepujacy wspolczynnik do obliczenia war-
tosci AOT40:

catkowita mozliwa liczba godzin (¥)

AOTA40, = AOT40, x

oszacowanie pomiar

liczba zmierzonych jednogodzinnych wartosci

(*) Jest to liczba godzin w okresie czasu potrzebnym do okreslenia AOT40, (tj. godziny od 08.00 do 20.00 czasu Srodkowoeuropej-
skiego od dnia 1 maja do dnia 31 lipca kazdego roku dla celéw ochrony roslinnosci oraz od dnia 1 kwietnia do dnia 30 wrze$nia
kazdego roku dla celow ochrony lasow).

Wartosci docelowe

Okres usredniania wy- Termin osiggniecia war-

Cel nikéw pomiaréw Wartos¢ docelowa tosci docelowej (1)
Ochrona zdrowia Maksimum dobowe | 120 pg/m? nie moze zostaé przekroczone przez 1.1.2010
ludzi ze stezen 8-godzin- | wigcej niz 25 dni w ciggu roku kalendarzowego
nych $rednich kro- | $rednio w okresie trzech lat (3)
czacych (2)
Ochrona roélinnoéci | od maja do lipca AOT40 (obliczone na podstawie wartosci jedno- 1.1.2010
godzinnych)
18 000 pg/m?® - h usrednione w ciggu pigciu
lat (3)

(") Zgodnos¢ z warto$ciami docelowymi bedzie oceniana od tego terminu. Rok 2010 bedzie pierwszym rokiem, dla ktérego dane jego
dotyczace bedg wykorzystane do obliczenia zgodnosci na nastepne 3 lub 5 lat, w zaleznosci od sytuacji.

(%) Dobowe maksymalne $rednie stezenie 8-godzinne okresla si¢ na postawie 8-godzinnych $rednich kroczacych, obliczanych co go-
dzing ze stezen jednogodzinnych. Kazda obliczona w ten sposéb Srednia z 8 godzin przypisana zostaje do dnia, w ktérym sie kon-
czy; tj. pierwszy okres obliczeniowy dla danego dnia bedzie okresem od godziny 17.00 dnia poprzedniego do godziny 01.00 dnia
biezacego; ostatni okres obliczeniowy dla danego dnia bedzie okresem od godziny 16.00 do 24.00 tego dnia.

(%) Jesli $rednie trzyletnie lub pigcioletnie nie moga by¢ okreslone na podstawie petnych kolejnych danych rocznych, minimalne dane
roczne wymagane do sprawdzenia zgodnosci z warto$ciami docelowymi sa nastepujace:

—  dla wartosci docelowej w odniesieniu do ochrony zdrowia ludzi: wazne dane dla jednego roku,
— dla wartosci docelowej w odniesieniu do ochrony roslinnosci: wazne dane dla trzech lat.
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C. Cele dlugoterminowe

Termin, w ktérym cele

Cel Okres usredniania wynikow pomiaréw Cel dlugoterminowy dlugoterminowe powinny
by¢ osiagnigte
Ochrona zdrowia lu- | Maksimum dobowe ze stezefi 8-godzin- | 120 pg/m? niezdefiniowane
dzi nych kroczacych w roku kalendarzo-
wym
Ochrona roslinnosci od maja do lipca AOT40 (obliczone niezdefiniowane

na podstawie wartos-
ci jednogodzinnych)
6 000 pg/m’ - h
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ZALACZNIK VIII

Kryteria klasyfikowania i lokalizacji punktéw pomiarowych do oceny stezefi ozonu

Do pomiardw statych stosuje si¢ nastgpujace uwagi:

A. Lokalizacja w skali makro

Typ stacji Cele pomiaréw l:;gfjsf?z?)— Kryteria lokalizacji w skali makro
Miejska Ochrona zdrowia ludzi: Kilka km? Z dala od wplywu lokalnych emisji, takich jak
ruch drogowy, stacje benzynowe itp.;
ocena stopnia narazenia ludnosci
miejskiej na dzialanie ozonu, tj. Przewiewne miejsca, gdzie mozna dokonaé po-
tam, gdzie gesto$¢ zaludnie- miaréw dobrze zmieszanych pozioméw.
nia i stopien stezenia ozonu s
stosunkowo wysokie i reprezen- Miejsca takie jak obszary mieszkalne i handlowe
tatywne w zakresie stopnia nara- w miastach, parkach (z dala od drzew), szerokie
zenia calej ludnosci ulice lub place o matym natezeniu ruchu lub za-
mkniete dla ruchu, otwarte tereny o przeznacze-
niu edukacyjnym, sportowym lub rekreacyjnym.
Podmiejska Ochrona zdrowia ludzi i roslin- | Kilkadziesiat | W pewnej odleglosci od miejsca maksymalnej
nosci: km? emisji, pod wiatr w stosunku do gléwnego
kierunku/kierunkéw wiatru w warunkach sprzy-
ocena stopnia narazenia ludnos- jajacych powstawaniu ozonu;
ci i rodlinnosci na obrzezach
aglomeradji, gdzie wystepuja naj- W miejscach, gdzie ludno$¢, wrazliwe uprawy
wyzsze poziomy stezenia ozonu, lub naturalne ekosystemy na obrzezach aglome-
na ktére ludno$¢ i rodlinnosé racji narazone sg na wysokie stezenia ozonu;
moze by¢ bezposrednio lub po-
érednio narazona W razie koniecznosci, takze kilka podmiejskich
stacji pomiarowych usytuowanych zgodnie
z kierunkiem wiatru na terenie o maksymalnej
emisji, w celu okreslenia poziomdéw st¢zenia
ozonu w skali regionalnej
Pozamiejska Ochrona zdrowia ludzi i roslin- | Poziomy Stacje moga by¢ zlokalizowane w malych osied-
nosci: subregional- | lach lub na obszarach wystepowania ekosyste-
ne méw naturalnych, laséw lub upraw;
ocena stopnia narazenia ludnosci,
upraw i naturalnych ekosyste- | (kilkaset Reprezentatywne dla ozonu z dala od bezpo-
méw na stezenie ozonu w skali | km?) $redniego wplywu lokalnych emisji takich jak in-
subregionalnej stalacje przemystowe i drogi;
Na otwartej przestrzeni, ale nie na szczytach wy-
sokich gor
Tla pozamiej- | Ochrona zdrowia ludzi i rolin- | Poziom Stacje zlokalizowane na obszarach o mniejszej
skiego nosci: regionu/ gestoéci zaludnienia, np. z naturalnymi ekosys-
kraju/ temami, lasami, oddalone o przynajmniej 20 km
ocena  stopnia  narazenia | kontynentu | od o$rodkéw miejskich i przemystowych oraz
upraw i naturalnych ekosyste- z dala od lokalnych emisji;
méw na stezenie ozonu w skali | (1 000 do
regionalnej, jak réwniez stopnia | 10 000 km?) | Nalezy unika¢ miejsc, gdzie lokalnie moze wy-

narazenia ludnosci

stapi¢ zjawisko inwersji przy gruncie oraz szczy-
téw wyzszych gor;

Odradza si¢ lokalizacje nadmorskie z przewaga
dziennych cykli wiatru w skali lokalnej.

(") Punkty pomiarowe powinny by¢ réwniez, w miare mozliwosci, reprezentatywne dla podobnych miejsc, ktore nie znajduja si¢ w bez-
posrednim sasiedztwie.

W stosownych przypadkach lokalizacje stacji pozamiejskich i tla pozamiejskiego terenowych nalezy skoordynowac
z wymogami monitorowania okre§lonymi w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1737/2006 z dnia 7 listopada 2006 r.
ustanawiajacym szczegdtowe zasady wykonania rozporzadzenia (WE) nr 2152/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 17 listopada 2003 r. dotyczacym monitorowania wzajemnego oddziatywania laséw i srodowiska naturalnego
we Wspdlnocie (Forest Focus) (1).

(') Dz.U.L 334z 30.11.2006, s. 1.
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B. Lokalizacja w skali mikro

W miarg¢ mozliwosci nalezy postepowac zgodnie z procedura dotyczaca rozmieszczenia punktéw poboru probek, okre-
$long w zatgczniku Il sekcja C, ustawiajgc czerpnig z dala od takich Zrodel jak paleniska i kominy i w odlegtosci 10 m od
najblizszej drogi, zwickszajac odleglos¢ w zaleznosci od nat¢zenia ruchu.

C. Dokumentacja i przeglad wyboru miejsca

Nalezy postgpowac zgodnie z procedurami podanymi w zalaczniku I1I sekcja D, odpowiednio dokonujac przegladu i in-
terpretacji danych monitoringowych w kontekscie zjawisk meteorologicznych i fotochemicznych wplywajacych na ste-
zenie ozonu mierzone w poszczeg6lnych miejscach.
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ZALACZNIK IX
Kryteria okre$lania minimalnej liczby punktéw pomiarowych do stalych pomiaré6w stezenia ozonu
A. Minimalna liczba statych punktéw pomiarowych do pomiaréw ciaglych majacych na celu ocen¢ zgodnosci

z warto$ciami docelowymi, celami dlugoterminowymi oraz progami informowania i progami alarmowymi,
w przypadku gdy pomiary te s3 wylacznym Zrédlem informacji

Zaludnienie (x 1 000) Aglomerrancijf;cjs(lr(?;)ej(sll)(ie ipod- | Inne Stri?;q(i?jkﬁi)eif)k fe i po- Tla pozamiejskiego
<250 1
<500 1 2
<1000 2 2
<1500 3 3 1 stacja/50 000 km? jako
$rednia gesto§¢ we wszyst-
<2000 3 4 kich strefach w danym (2)
<2750 4 5 kraju
<3750 5 6
>3750 1 dodatkowa stacja na 2 1 dodatkowa stacja na 2
miliony mieszkancéw miliony mieszkancow

(") Na obszarach podmiejskich, gdzie prawdopodobne jest wystapienie najwickszego narazenia ludnosci na wysokie stezenia, nalezy
przewidzie¢ co najmniej 1 stacje. W aglomeracjach co najmniej 50 % stacji musi by¢ zlokalizowanych na obszarach podmiejskich.
(%) Zaleca sig 1 stacje na 25 000 km? na obszarach o ztozonym uksztaltowaniu terenu.

B. Minimalna liczba punkt6w pobierania pomiarowychdo pomiar6w statych w odniesieniu do stref i aglomera-
¢ji, w ktérych dotrzymane s3 cele dlugoterminowe

Liczba punktéw pomiarowych w odniesieniu do ozonu — w polaczeniu z innymi §rodkami oceny uzupehiajacej, ta-
kimi jak modelowanie jako$ci powietrza oraz wspdlnie z nimi rozmieszczonymi punktami pomiarowymi dwutlenku
azotu — wystarcza do zbadania trendow zanieczyszczenia ozonem i oceny zgodnosci z celami dugoterminowymi. Ilo§é
stacji rozmieszczonych w aglomeracjach i innych strefach moze zosta¢ zmniejszona do jednej trzeciej ilosci okreslonej
w sekcji A. W przypadku gdy informacje ze stalych stacji pomiarowych sg wylacznym Zrédlem informacji, musi zostaé
zachowana przynajmniej jedna stacja monitoringowa. Jezeli w strefie, gdzie przeprowadza si¢ oceng uzupelniajacg, nie
pozostala zadna stacja, koordynacja ze stacjami znajdujacymi si¢ w strefach sasiadujacych zapewnia odpowiednig oce-
ne stezenia ozonu pod katem celéw dlugoterminowych. Liczba stacji tta pozamiejskiego wynosi 1 na 100 000 km?.
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ZALACZNIK X

POMIARY PREKURSOROW OZONU

A. Cele
Gléwnym celem takich pomiaréw jest analiza trendéw stezen prekursoréw ozonu, sprawdzenie skutecznosci strategi
redukgji emisji, kontrola spjnosci inwentaryzacji emisji oraz pomoc w identyfikacji zrédet emisji do zaobserwowa-

nych stezen zanieczyszczen.

Celem dodatkowym jest wklad w lepsze zrozumienie proceséw powstawania ozonu i rozprzestrzeniania prekursoréw,
jak réwniez w zastosowanie modeli fotochemicznych.

B. Substancje

Pomiary stezen prekursoréw ozonu obejmujg przynajmniej tlenki azotu (NO i NO,) oraz odpowiednie lotne zwiazki
organiczne (LZO). Ponizej znajduje si¢ wykaz lotnych zwigzkéw organicznych zalecanych do pomiaréw:

1-buten izopren etylobenzen
etan trans-2-buten n-heksan m + p-ksylen
etylen cis-2-buten i-heksan o-ksylen
acetylen 1,3-butadien n-heptan 1,2,4-trimetylobenzen
propan n-pentan n-oktan 1,2,3-trimetylobenzen
propen i-pentan i-oktan 1,3,5-trimetylobenzen
n-butan 1-penten benzen formaldehyd
i-butan 2-penten toluen weglowodory niemetanowe

C. Lokalizacja

Pomiary, w szczegdlnosci na obszarach miejskich lub podmiejskich, dokonywane sg na dowolnej stacji monitoringo-
wej zalozonej zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy i uznanej za spelniajaca cele monitoringu okreslone w sekgji A.
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ZALACZNIK X1

WARTOSCI DOPUSZCZALNE DLA OCHRONY ZDROWIA LUDZKIEGO

A. Kryteria

Do kontroli poprawnosci danych w trakcie ich gromadzenia i obliczania parametréw statystycznych zastosowanie majg
nastepujace kryteria, bez uszczerbku dla zalacznika It

Parametr

Wymagany udzial waznych danych

warto$ci jednogodzinne

75 % (tj. 45 minut)

warto$ci o§miogodzinne

75 % wartosci (tj. 6 godzin)

dobowe maksimum ze $rednich o$miogo-

dzinnych

75 % kroczacych $rednich o$miogodzinnych obliczanych co godzine
(tj. 18 $rednich o$miogodzinnych na dobg)

warto$ci 24-godzinne

75 % $rednich jednogodzinnych (tj. przynajmniej 18 wartosci jednogo-
dzinnych)

$rednia roczna

90 % (")wartosci jednogodzinnych lub (jezeli nie sa dostgpne) wartos-
ci 24-godzinnych w ciagu roku

(') Wymdg dotyczacy obliczania $redniej rocznej nie uwzglednia utraty danych z powodu okresowej kalibracji lub zwyktej konserwacji

sprzetu.

B. Wartoéci dopuszczalne

Okres usredniania
wynikéw pomiaréw

Wartosci dopuszczalne

Margines tolerangji

Termin osiggniecia wartos-
ci dopuszczalnej

Dwutlenek siarki

1 godzina 350 pg/m?, nie moze zostaé | 150 pg/m’ (43 %) —(
przekroczona wigcej niz 24 razy
w roku kalendarzowym

1 doba 125 pg/m?, nie moze zostaé | Brak —("

przekroczona wigcej niz 3 razy
w roku kalendarzowym

Dwutlenek azotu

1 godzina

200 pg/m®, nie moze zostal
przekroczona wigcej niz 18 razy
w roku kalendarzowym

50 % w dniu 19 lipca 1999 r,,
zmniejszony w dniu 1 stycz-
nia 2001 r., a nastepnie co 12
miesigcy o rowna ilo$¢ rocznych
udzialéw procentowych, tak, aby
osiggna¢ 0 % do dnia 1 stycz-
nia 2010 r.

z dnia 1 stycz-
nia 2010 r.

Rok kalendarzowy

40 pgfm’

50 % w dniu 19 lipca 1999 r,,
zmniejszony w dniu 1 stycz-
nia 2001 r., a nastepnie co 12
miesigcy o réwng ilo$¢ rocznych
udzialéw procentowych, tak, aby
osiagna¢ 0% do dnia 1 stycz-
nia 2010 r.

z dnia 1 stycz-
nia 2010 r.

Benzen

Rok kalendarzowy

5 pgm’

5 pg/m? (100 %) w dniu 13 grud-
nia 2000 r., zmniejszony w dniu
1 stycznia 2006 r., a nastepnie
co 12 miesigcy o 1 pg/m?, tak,
aby osiagnac 0 % do dnia 1 stycz-
nia 2010 r.

z dnia 1 stycz-
nia 2010 r.

Tlenek wegla

Dobowe maksi-
mum ze $rednich
o$miogodzin-

nych (%)

10 mg/m’

60 %
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Ok‘res, uéredni‘ani’a Wartosci dopuszczalne Margines tolerancji Termin osiggnigcia Wartoé—

wynikéw pomiarow ci dopuszczalnej

Oléw

Rok kalendarzowy | 0,5 pg/m’ (3) 100 % —0)

PM,,

1 doba 50 pg/m>, nie moze zostaé prze- | 50 % —"
kroczone wigcej niz 35 razy w ro-
ku kalendarzowym

Rok kalendarzowy | 40 pg/m’ 20 % —(

(") Obowigzujaca juz od dnia 1 stycznia 2005 r.

() Dobowe maksymalne $rednie stezenie o§miogodzinne okresla si¢ na podstawie o§miogodzinnych $rednich kroczacych obliczanych
co godzing ze stezen jednogodzinnych. Kazda obliczona w ten sposéb Srednia o§miogodzinna przypisana zostaje do dnia, w ktérym
si¢ ona koniczy, tzn. pierwszy okres obliczeniowy dla danego dnia bedzie okresem od godziny 17.00 dnia poprzedniego do godzi-
ny 1.00 dnia biezacego; ostatni okres obliczeniowy dla danego dnia bedzie okresem od godziny 16.00 do 24.00 tego dnia.

<

Obowigzujgca juz od dnia 1 stycznia 2005 r. Wartos$¢ dopuszczalna powinna zostac zrealizowana tylko do dnia 1 stycznia 2010 r.

w przypadku bezposredniego sasiedztwa poszczegdlnych zrdel zanieczyszezen przemystowych znajdujgcych si¢ w miejscach, kto-
re przez dziesigciolecia byly zanieczyszczane na skutek dziatalnosci przemystowej. W takich przypadkach warto$¢ dopuszczalna do
dnia 1 stycznia 2010 r. wynosi¢ bedzie 1,0 pg/m”®. Obszar, do ktérego maja zastosowanie podwyzszone warto$ci dopuszczalne, roz-
cigga si¢ maksymalnie do 1 000 m od danego Zrédla zanieczyszczen.
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ZALACZNIK XII

A. Progi alarmowe dla zanieczyszczefi innych niz ozon

PROGI INFORMOWANIA I PROGI ALARMOWE

Pomiary nalezy prowadzi¢ przez trzy kolejne godziny w miejscach reprezentatywnych dla jako$ci powietrza na obsza-
rze 0 powierzchni co najmniej 100 km? lub w calej strefie lub aglomeracji, zaleznie od tego, ktéry z tych obszaréw jest

mniejszy.

Substancja zanieczyszczajaca Prég alarmowy
Dwutlenek siarki 500 pg/m®
Dwutlenek azotu 400 pg/m’
B. Progi informowania i progi alarmowe dla ozonu
Cel Okres usredniania wynikéw pomiaréw Prog
Informacje 1 godzina 180 pg/m’
Alarm 1 godzina (1) 240 pg/m’

(") Do celéw stosowania art. 24 pomiar aktualnego lub przewidzianego przekroczenia progu ma by¢ prowadzony przez trzy kolejne

godziny.
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ZALACZNIK XIII

POZIOMY KRYTYCZNE DLA OCHRONY ROSLINNOSCI

Okres usredniania wynikéw pomiarow Poziom krytyczny Margines tolerancji

Dwutlenek siarki

Rok kalendarzowy i zima (od 20 pg/m? Brak
dnia 1 pazdziernika do
dnia 31 marca)

Tlenki azotu

Rok kalendarzowy 30 pg/m® NO, Brak
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ZALACZNIK XIV

KRAJOWY CEL REDUKCJI NARAZENIA, WARTOSC DOCELOWA I WARTOSC DOPUSZCZALNA
DLA PM, 5

A. Wskaznik $redniego narazenia

Wskaznik $redniego narazenia wyrazony w pg/m’ (Average Exposure Indicator AEI) zostaje ustalony na podstawie po-
miaréw na obszarach tta miejskiego w strefach i aglomeracjach na calym terytorium parnstwa cztonkowskiego. Nalezy
go ocenia jako 3-letnig $rednig kroczacg z wartosci $rednich rocznych usrednionych dla wszystkich punktéw pomia-
rowych ustanowionych zgodnie z zalacznikiem V sekeji B. AEI dla roku odniesienia 2010 jest Srednig stezen z lat 2008,
20091 2010.

Pafistwa czlonkowskie moga jednak stosowal $rednie stezenia z lat 2009 i 2010 lub $rednie st¢zenia z lat 2009,
20101 2011, jezeli dane za rok 2008 s3 niedostgpne. Pafistwa czlonkowskie, ktére zamierzajg skorzystac z tych moz-
liwosci, powiadamiaja Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 11 wrzesnia 2008 r.

AEI dla roku 2020 powinien by¢ 3-letnig $rednig kroczaca usredniong dla tych wszystkich punktéw pomiarowych
z lat 2018, 2019 i 2020. AEI jest stosowany w celu sprawdzenia czy zostal osiggniety krajowy cel redukcji narazenia.

AEI dla roku 2015 powinien by¢ 3-letnig $rednig kroczacg usredniong dla tych wszystkich punktéw pomiarowych
z lat 2013, 2014 i 2015. AEI jest stosowany w celu sprawdzenia czy zostal osiggniety pulap stezenia ekspozycji.

B. Krajowy cel redukcji narazenia

Krajowy cel redukgji narazenia w odniesieniu do AEI w roku 2010 Rok osiagnigcia celu redukcji

narazenia

Stezenie wyjéciowe wyrazone w pg/m’ Cel redukeji w procentach 2020
<85=38,5 0%
>85—<13 10 %
=13 —<18 15%
=18 —<22 20 %
> 22 Wszelkie odpowiednie $rodki osiggnie-

cia 18 pg/m’

Jezeli w roku odniesienia AEI wynosi 8,5 g/m? lub mniej, cel redukcji narazenia wynosi zero. Cel redukcji wynosi réw-
niez zero w przypadkach, w ktérych AEI osiggnie poziom 8,5 pg/m?, w ktérymkolwiek momencie w okresie od ro-
ku 2010 do roku 2020, i utrzyma si¢ na tym poziomie lub ponizej tego poziomu.

C. Pulap stezenia ekspozycji

Pulap stezenia ekspozycji Termin osiagniecia putapu

20 pg/m’ 2015

D. Warto$é docelowa

Okres u$redniania wynikéw pomiaréw Warto§¢ docelowa Termin osiggniecia warto$ci docelowej

Rok kalendarzowy 25 pg/m’ z dnia 1 stycznia 2010 .
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E. Warto$¢ dopuszczalna

Okres usredniania wynikéw

Warto$¢ dopuszczalna

Margines tolerancji

Termin osiggania wartosci

pomiaréw dopuszczalnej
FAZA 1
Rok kalendarzowy 25 pg/m’ 20 % w dniu 11 czerwca 2008 r., | z dnia 1 stycznia 2015 r.
zmniejszenie od dnia 1 stycznia
nastepnego roku, a nastepnie
co 12 miesiecy o réwne roczne
udzialy procentowe az do osiag-
niecia 0 % w dniu 1 stycz-
nia 2015 r.
FAZA 2 (1)
Rok kalendarzowy ‘ 20 pg/m? z dnia 1 stycznia 2020 r.

(') Faza 2 — orientacyjna warto$¢ dopuszczalna zostanie zweryfikowana przez Komisje w 2013 r. w $wietle dalszych informacji na te-
mat skutkéw dla zdrowia i Srodowiska, wykonalnosci technicznej oraz doswiadczenia w zakresie wartosci docelowej w panstwach

cztonkowskich.
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ZALACZNIK XV

Informacje, ktére powinny by¢ zawarte w lokalnych, regionalnych lub krajowych planach ochrony powietrza

A.

Informacje wymagane na mocy art. 23 (plany ochrony jakosci powietrza)

Lokalizacja nadmiernego zanieczyszczenia
a)  region;
b) miasto (mapa);

¢) stacja monitoringowa (mapa, wspéirzedne geograficzne).

Informacje ogélne
a)  rodzaj strefy (obszar miejski, przemystowy lub wiejski);

b) szacunkowa wielko$¢ zanieczyszczonego obszaru (km2) oraz liczba ludno$ci narazonej na oddzialywanie
zanieczyszczenia;

¢)  uzyteczne dane klimatyczne;
d)  wlasciwe dane topograficzne;

e) dostateczne informacje na temat rodzaju celéw wymagajacych ochrony w danej strefie.

Odpowiedzialne whadze

Nazwiska i adresy osob odpowiedzialnych za przygotowanie i wykonanie planéw ochrony powietrza.

Charakter i ocena zanieczyszczenia
a)  stezenie zaobserwowane w poprzednich latach (przed wdrozeniem $rodkéw poprawy jakosci powietrza);
b)  steZenie mierzone od momentu rozpoczecia projektu;

¢) techniki stosowane przy ocenie.

Pochodzenie zanieczyszczenia
a)  wykaz gtownych zZrédet emisji odpowiedzialnych za zanieczyszczenie (mapa);
b) laczna ilo§¢ emisji z tych zrédet (tony/rok);

¢) informacje o naplywie zanieczyszczen z innych regionow.

Analiza sytuagji

a)  szczegoly dotyczace czynnikéw odpowiedzialnych za przekroczenie (np. transport, w tym transport transgranicz-
ny, tworzenie si¢ wtornych substancji zanieczyszczajacych w atmosferze);

b) informacje dotyczace mozliwych do podjecia Srodkéw poprawy jakosci powietrza.

Informacje dotyczgce Srodkéw Iub projektow poprawy jakosci powietrza, dnia 11 czerwca 2008 r., czyli:
a)  §rodki lokalne, regionalne, krajowe i migdzynarodowe;

b)  zaobserwowane rezultaty stosowania tych $rodkow.
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8. Informacje dotyczgce Srodkow lub projektow podjetych w celu zmniejszenia zanieczyszczenia po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy:
a)  wykaz i opis wszystkich §rodkéw wymienionych w projekcie;
b) harmonogram realizacji;

¢) oszacowanie planowanej poprawy jakoSci powietrza i przewidywanego czasu potrzebnego na osiagnigcie tych
celow.

9. Informacje dotyczgce Srodkéw lub projektéw planowanych lub analizowanych w perspektywie dhugoterminowej.

10. Wykaz publikacji, dokumentéw, opracowan itp., uzupetniajgcych informacje wymagane w niniejszym zatgczniku.

B. Informacje wymagane na mocy art. 22 ust. 1
1. Wszystkie informacje okreslone w sekgji A.
2. Informacje na temat stanu wdrazania nastgpujacych dyrektyw:

1)  dyrektywa Rady 70/220/EWG z dnia 20 marca 1970 r. w sprawie dzialan, jakie maja by¢ podjete w celu
ograniczenia zanieczyszczania powietrza przez emisje z pojazdow silnikowych (1);

2)  dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie kontroli emisji
lotnych zwiazkéw organicznych (LZO) wynikajacych ze sktadowania paliwa i jego dystrybugji z terminali do stacji
paliw (2);

3)  dyrektywa 2008/1/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 stycznia 2008 r. dotyczaca zintegrowanego
zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (3);

4)  dyrektywa 97/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1997 r. w sprawie zblizenia ustawo-
dawstw panistw cztonkowskich odnoszacych si¢ do srodkéw dotyczacych ograniczenia emisji zanieczyszczen
gazowych i pytowych z silnikéw spalinowych montowanych w maszynach samojezdnych nieporuszajacych sig
po drogach (¥);

5) dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 1998 r. odnoszaca si¢ do jakosci
benzyny i olejéw napedowych (°);

6) dyrektywa Rady 1999/13/WE z dnia 11 marca 1999 r. w sprawie ograniczenia emisji lotnych zwigzkéw orga-
nicznych spowodowanej uzyciem organicznych rozpuszczalnikow podczas niektorych czynnosci i w niektorych
urzadzeniach ();

7)  dyrektywa Rady 1999/32/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. odnoszaca si¢ do redukgji zawartosci siarki w niekt6-
rych paliwach cieklych (7);

8)  dyrektywa 2000/76/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia 2000 r. w sprawie spalania odpadow (8);

9)  dyrektywa 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r. w sprawie ograniczenia
emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza z duzych obiektéw energetycznego spalania;

10) dyrektywa 2001/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r. w sprawie krajowych
pozioméw emisji dla niektorych rodzajéw zanieczyszczenia powietrza;

(") Dz.U.L76z6.4.1970,s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2006/96/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 81).

() Dz.U.L 365z 31.12.1994, s. 24. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, s. 1).

() Dz.U.L 242 29.1.2008, s. 8.

(*) Dz.U.L 597z 27.2.1998, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2006/105/WE.

(°) Dz.U.L 350z 28.12.1998, s. 58. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

() Dz.U.L 85z 29.3.1999, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 143

z 30.4.2004, s. 87).

() Dz.U.L 121z 11.5.1999, s. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 191
z 22.7.2005, 5. 59).

(8) Dz.U.L 332z 28.12.2000, s. 91.
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11)

12)

13)

14)

dyrektywa 2004/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie ograniczen
emisji lotnych zwigzkow organicznych w wyniku stosowania rozpuszczalnikow organicznych w niektdrych
farbach i lakierach oraz produktach do odnawiania pojazdéw (1);

dyrektywa 2005/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lipca 2005 r. zmieniajaca
dyrektywe 1999/32/WE w odniesieniu do zawartosci siarki w paliwach okretowych (2);

dyrektywa 2005/55/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 wrze$nia 2005 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do dziatan, ktére nalezy podja¢ przeciwko emisji
zanieczyszczen gazowych i czastek stalych przez silniki wysokoprezne stosowane w pojazdach oraz emisji
zanieczyszczen gazowych z silnikow o zaplonie iskrowym zasilanych gazem ziemnym lub gazem plynnym
stosowanych w pojazdach (3);

dyrektywa 2006/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r. w sprawie efektywnosci
wykorzystania energii przez odbiorcéw koncowych oraz ustug energetycznych (*).

Informacje o $rodkach ograniczenia zanieczyszczenia powietrza, ktorych wdrozenie jest rozwazane — na wlasciwym
szczeblu lokalnym, regionalnym lub krajowym — w zwigzku z realizacja celow jakosci powietrza, w tym:

a)

ograniczenie emisji ze Zrédel stalych poprzez zagwarantowanie, by male i Srednie stale obiekty energetycznego
spalania (facznie z tymi do spalania biomasy) byly wyposazone w urzadzenia do kontroli emisji lub zastapione
innymi;

ograniczenie emisji z pojazdéw poprzez instalowanie w nich urzadzen do kontroli emisji. Nalezy wzia¢ pod uwa-
g¢ mozliwos¢ wykorzystania bodzcéw ekonomicznych w celu przyspieszenia wdrozenia;

w celu ograniczenia emisji, zaméwienia na pojazdy, paliwa oraz urzadzenia do spalania powinny by¢ realizowane
przez organy publiczne zgodnie z podrecznikiem na temat ekologicznych zamdéwieri publicznych, w tym takze
zamoéwienia na zakup:

— nowych pojazdéw, w tym pojazdéw o niskiej emisji,

— uslug transportowych z wykorzystaniem ekologicznie czystszych pojazdéw,
— stalych zrodet energetycznego spalania o niskiej emisji,

— paliw o niskiej emisji dla statych i mobilnych Zrédel;

$rodki podjete w celu ograniczenia emisji z transportu poprzez planowe zarzadzanie ruchem drogowym (w tym
wycena kosztéw zwigzanych z zatorami drogowymi, zréznicowanie oplat za parking lub inne bodzce ekonomicz-
ne, tworzenie ,stref niskiej emisji”);

srodki zachecajace do szerszego wykorzystania mniej zanieczyszczajgcych rodzajow transportu;

zapewnienie wykorzystywania paliw o niskiej emisji w malych, Srednich i duzych Zrédtach stalych oraz w Zrédlach
mobilnych;

srodki podjete w celu ograniczenia zanieczyszczenia powietrza poprzez system wydawania zezwolen na mocy
dyrektywy 96/61/WE, poprzez plany krajowe przewidziane na mocy dyrektywy 2001/80/WE i poprzez wyko-
rzystanie instrumentéw ekonomicznych takich jak podatki, oplaty i handel uprawnieniami do emisji;

w odpowiednich przypadkach $rodki stuzace ochronie zdrowia dzieci lub innych wrazliwych grup.

.L 143z 30.4.2004, s. 87.
.L 191z 22.7.2005, s. 59.
.L 2752 20.10.2005, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 715/2007 (Dz.U. L 171 z 29.6.2007, s. 1).
.L 114z 27.4.2000, s. 64.
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ZALACZNIK XVI

PODAWANIE INFORMAC]I DO PUBLICZNE] WIADOMOSCI

. Panstwa czlonkowskie zapewniajg spoleczenstwu regularny dostep do stale aktualizowanych informacji na temat ste-

zenia w powietrzu substancji zanieczyszczajacych, podlegajacych uregulowaniom w ramach niniejszej dyrektywy.

. Stezenia w Srodowisku podawane sg jako wartosci Srednie zgodnie z odpowiednim okresem usredniania wynikow po-

miarow, okreslonym w zalacznikach VII i XI-XIV. Podawane informacje okreslaja co najmniej poziom przekraczajacy
wyznaczone cele jako$ci powietrza, uwzgledniajac przy tym wartosci dopuszczalne, wartoéci docelowe, progi alarmo-
we, progi informowania i cele dtugoterminowe dla substancji zanieczyszczajacej podlegajacej uregulowaniom. Zawarta
jest w nich réwniez krétka ocena realizacji celéw jakosci powietrza i odpowiednie dane na temat wplywu na zdrowie
lub, w stosownych przypadkach, na roslinnos¢.

. Informacje na temat st¢zenia w Srodowisku dwutlenku siarki, dwutlenku azotu, pytu zawieszonego (przynajmniej PM, ),

ozonu i tlenku wegla s aktualizowane przynajmniej raz dziennie, a w miar¢ mozliwosci — co godzing. Informacje na
temat stezenia w Srodowisku ofowiu i benzenu, przedstawiane jako wartos¢ Srednia dla ostatnich 12 miesigcy, sa aktu-
alizowane co 3 miesiace, a w miar¢ mozliwosci — co miesigc.

. Panstwa czlonkowskie na czas zapewniaja spoleczenstwu informacje o aktualnych lub przewidywanych przekrocze-

niach progéw alarmowych oraz dopilnowuja, by wszelkie informacje na temat progdéw zostaly podane do publicznej
wiadomosci. Szczegétowe dane zawieraja co najmniej nastepujace informacje:

a)

e)

informacje w sprawie zaobserwowanego(-ych) przekroczenia(-f):

— umiejscowienie lub obszar przekroczenia,

— typ przekroczonego progu (prég informowania lub alarmowy),
—  poczatek oraz czas trwania przekroczenia,

—  w odniesieniu do ozonu — informacje na temat najwyzszego stezenia jednogodzinnego, a takze maksymalne
$rednie o§miogodzinne stezenie;

prognoza na nadchodzgce popotudnie/dzief (dni):

—  obszar geograficzny, na ktérym spodziewane sg przekroczenia progu informowania lub alarmowego,
— zmiany stezen (poprawa, stabilizacja lub pogorszenie) wraz z przyczynami tych zmian;

informacje na temat narazonej ludnosci, mozliwych skutkéw zdrowotnych i zalecanego postgpowania:

— informacje w sprawie grup ludnosci objetych ryzykiem,

— opis prawdopodobnych symptoméw,

—  zalecane $rodki ostroznosci, ktore ma podja¢ zainteresowana ludnos¢,

— wskazanie, gdzie mozna uzyskaé dalsze informacje;

informacje dotyczgce dzialan zapobiegawczych, majacych na celu zmniejszenie zanieczyszczenia lub narazenia na
jego dzialanie: wskazanie sektoréw stanowigcych gtéwne zrodla, zalecenie dzialan majacych na celu ograniczenie
emisji;

w przypadku przewidywanych przekroczeni, panstwo czlonkowskie podejmuje starania, by zostaly przekazane
w miar¢ mozliwosci wszystkie wymienione, szczegétowe informacje.
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ZALACZNIK XVII

TABELA KORELA(]I

Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 96/62/WE

Dyrektywa 1999/30/WE

Dyrektywa 2000/69/WE

Dyrektywa 2002/3/WE

Artykul 1

Artykut 1

Artykut 1

Artykut 1

Artykut 1

Artykul 2 ust. 1 do 5

Artykul 2 ust. 1
do 5

Artykut 2 ust. 61 7

Artykul 2 ust. 8

Artykul 2 ust. 8

Artykut 2 ust. 7

Artykul 2 ust. 9

Artykul 2 ust. 6

Artykut 2 ust. 9

Artykut 2 ust. 10

Artykut 2 ust. 7

Artykut 2 ust. 6

Artykut 2 ust. 11

Artykul 2 ust. 11

Artykut 2 ust. 12

Artykul 2 ust. 121 13

Artykut 2
ust. 131 14

Artykut 2 lit. a) i b)

Artykul 2 ust. 14

Artykut 2 ust. 10

Artykul 2 ust. 151 16 | Artykut 2 ust. 9110 | Artykut 2 ust. 819 — Artykut 2 ust. 71 8
Artykul 2 ust. 171 18 . Artykul 2 . .

ust. 11112
Artykul 2 ust. 19, 20,

21,22123

Artykul 2 ust. 24

Artykut 2 ust. 10

Artykul 2 ust. 251 26

Artykul 6 ust. 5

Artykut 2 ust. 27

Artykut 2 ust. 13

Artykul 2 ust. 28

Artykul 2 ust. 3

Artykul 3 z wyjatkiem | Artykul 3 . . .
ust. 1 lit. f)
Artykul 3 ust. 1 lit. f) — — — _
Artykul 4 Artykut 2
ust. 91 10, art. 6 — — —
ust. 1
Artykul 5 — Artykul 7 ust. 1 Artykul 5 ust. 1 —

Artykul 6 ust. 1 do 4

Artykut 6 ust. 1
do 4

Artykut 6 ust. 5

Artykut 7 . Artykut 7 ust. 213 | Artykut 5 ust. 21 3 .
ze zmianami ze zmianami
Artykul 8 — Artykul 7 ust. 5 Artykul 5 ust. 5 —
Artykut 9 Artykut 9 ust. 1
— — — akapit
pierwszy i drugi
Artykul 10 Artykut 9 ust. 1 do 3

ze zmianami

Artykut 11 ust. 1

Artykut 9 ust. 4

Artykul 11 ust. 2

Artykul 12

Artykul 9

Artykul 13 ust. 1

Artykut 3 ust. 1,
art. 4 ust. 1, art. 5
ust. 11iart. 6

Artykut 3
ust. 11art. 4
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 96/62/WE

Dyrektywa 1999/30/WE

Dyrektywa 2000/69/WE

Dyrektywa 2002/3/WE

Artykut 13 ust. 2

Artykut 3
ust. 2 i art. 4 ust. 2

Artykut 13 ust. 3

Artykut 5 ust. 5

Artykut 14 Artykut 3
— ust. 1 iart. 4 ust. 1 — —
ze zmianami
Artykut 15 — — — —
Artykut 16 — — — —

Artykut 17 ust. 1

Artykut 3
ust. 1 iart. 4 ust. 1

Artykul 17 ust. 2

Artykul 3 ust. 21 3

Artykul 17 ust. 3

Artykul 4 ust. 2

Artykut 18 — — — Artykut 5
Artykul 19 Artykul 10 ze Artykul 8 ust. 3 . Artykul 6 ze
zmianami zmianami
Artykut 20 Artykut 3
— ust. 4 iart. 5 ust. 4 — —
ze zmianami
Artykut 21 — — — —
Artykut 22 — — — —
Artykut 23 Artykut 8 ust. 1 . . .
do 4 ze zmianami
Artykut 24 Artykul 7 ust. 3 ze o o Artykut 7 ze
zmianami zmianami
Artykut 25 Artykul 8 ust. 5 ze . . Artykut 8 ze
zZmianami zmianami
Artykut 26 o Artykut 8 ze Artykut 7 ze Artykut 6 ze
zmianami zmianami zmianami
Artykut 27 Artykul 11 ze Artykut 5 ustep 2 . Artykul 10 ze
zmianami akapit drugi zmianami
Artykut 28 ust. 1 Artykut 12 ust. 1 ze . . .
zmianami
Artykut 28 ust. 2 Artykut 11 ze . o o
zmianami
Artykut 28 ust. 3 — — — —
Artykut 28 ust. 4 . Zalacznik IX ze . .
zmianami
Artykut 29 Artykul 12 ust. 2 — — —
Artykut 30 — Artykut 11 Artykut 9 Artykut 14
Artykut 31 — — — —
Artykut 32 — — — —
Artykut 33 Artykut 13 Artykut 12 Artykut 10 Artykut 15
Artykut 34 Artykut 14 Artykut 13 Artykut 11 Artykut 17
Artykut 35 Artykul 15 Artykul 14 Artykut 12 Artykul 18
Zalkgcznik 1 Zakgcznik VIII ze Zakgcznik VI Zalgcznik VI

zmianami

Zakgcznik 11

Zalgcznik V ze
zmianami

Zalgcznik 111

Zalgcznik 111

Zakgcznik VI

Zakgcznik IV
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 96/62/WE

Dyrektywa 1999/30/WE

Dyrektywa 2000/69/WE

Dyrektywa 2002/3/WE

Zalacznik IV

Zalgcznik V . Zalgcznik VII ze Zalgcznik V o
zmianami

Zalgcznik VI . Zalgcznik IX ze Zalgcznik VI Zalgcznik VIII
zmianami

Zalacznik VII Zalacznik I,

zalgcznik 11T sekgja II

Zalacznik VIII

Zalgcznik IV

Zalgcznik IX

Zalgcznik V

Zalacznik X

Zalacznik VI

Zalacznik XI

Zalacznik I sekgja I,
zakacznik 11

sekcja I oraz
zalgcznik 11T

(ze zmianami),
zalgcznik IV

Zalgczniki 11 I

(niezmieniony)

Zalgcznik XII . Zalacznik I sekcja 11, - Zalacznik 11 sekcja I
zalacznik 11 sekcja 1T

Zalgcznik XIII . Zakacznik I sekcja 11, . .
zalgcznik 1 sekgja

Zalacznik XIV — — — —

Zalaczniki XV sekcja
A

Zalgcznik IV

Zalacznik XV sekcja B

Zalgcznik XVI

Artykul 8

Artykut 7

Artykut 6 ze
zmianami
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OSWIADCZENIE KOMIS)I

Komisja przyjmuje do wiadomosci przyjety przez Rade i Parlament Europejski tekst dyrektywy w sprawie ja-
kosci powietrza atmosferycznego i w sprawie czystszego powietrza dla Europy. Komisja zauwaza w szczegdl-
nosci znaczenie, jakie w art. 22 ust. 4 oraz w motywie 16 dyrektywy Parlament Europejski i panstwa
czlonkowskie nadaly srodkom wspdlnotowym majacym na celu ograniczanie emisji zanieczyszczen powie-
trza u Zrédla.

Komisja uznaje potrzeb¢ ograniczenia emisji szkodliwych zanieczyszczen powietrza, tak by osiagna¢ znaczg-
cy postep w kierunku osiagnigcia celéw wyznaczonych w széstym programie dzialan na rzecz ochrony $ro-
dowiska. W komunikacie Komisji w sprawie strategii tematycznej dotyczacej zanieczyszczenia powietrza
okreslono szereg mozliwych srodkéw wspélnotowych. Od momentu przyjecia strategii poczyniono znaczne
postepy w zakresie tych i innych Srodkéw:

— Rada i Parlament przyjely juz nowy akt prawny w sprawie ograniczenia emisji spalin przez samochody
dostawcze,

— Komisja przyjela wniosek dotyczacy nowego aktu prawnego majacy na celu podniesienie skutecznosci
prawodawstwa wspolnotowego dotyczacego zanieczyszczen przemystowych, w tym pochodzacych z in-
tensywnych gospodarstw rolnych, a takze $rodki ukierunkowane na zwalczanie mniejszych Zrédet zanie-
czyszczen przemystowych,

— Komisja przyjeta wniosek dotyczacy nowego aktu prawnego w sprawie ograniczenia emisji spalin z sil-
nikéw zamontowanych w samochodach ci¢zarowych,

— w 2008 r. Komisja planuje przedstawienie nowych wnioskéw legislacyjnych, ktére:

— doprowadzilyby do dalszego ograniczenia krajowych dopuszczalnych limitéw emisji najwazniejszych
czynnikow zanieczyszczajacych,

— zmniejszylyby emisje zwigzane z tankowaniem samochodéw o napedzie benzynowym na stacjach
paliw,

— dotyczylyby zawartosci siarki w paliwach, w tym w paliwach okretowych,
— prowadzone s réwniez prace badajace mozliwo$¢ realizacji nastepujacych celow:

— polepszenie proekologicznej konstrukcji kottéw domowych i urzadzen do podgrzewania wo-
dy i zmniejszenie emisji z nich pochodzacych,

— ograniczenie zawartoci rozpuszczalnikow w farbach, lakierach i produktach do wykanczania
pojazddéw,

— zmniejszenie emisji spalin z mobilnych maszyn nieporuszajacych si¢ po drogach, a zatem uzyskanie
jak najlepszych korzysci z zastosowania paliw o nizszej zawartosci siarki w tych maszynach, co zo-
stalo juz zaproponowane przez Komisjg,

— Komisja na forum Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) nadal zacheca do znacznego ogranicze-
nia emisji zanieczyszczen z okretow oraz zobowigzala si¢ do przedlozenia wniosku w sprawie Srodkéw
wspoélnotowych, jezeli IMO nie przedstawi w 2008 r. wystarczajaco ambitnych wnioskéw.

Komisji zalezy jednak na tym, aby osiagna¢ cele inicjatywy na rzecz ,lepszych uregulowan prawnych” i jest
ona $wiadoma koniecznosci uzasadnienia wnioskow wszechstronng oceng skutkéw i korzysci. W odniesieniu
do tej kwestii i zgodnie z Traktatem ustanawiajacym Wsp6lnote Europejska Komisja bedzie nadal dokonywa-
fa oceny koniecznosci przedtozenia nowych wnioskéw legislacyjnych, lecz zastrzega sobie prawo decydowa-
nia, czy i kiedy zlozenie takich wnioskéw legislacyjnych bedzie wlasciwe.

OSWIADCZENIE NIDERLANDOW

Niderlandy zawsze popieraly i nadal beda popieraé realizacj¢ ambitnej i skutecznej europejskiej polityki na
rzecz jako$ci powietrza atmosferycznego. Dlatego tez Niderlandy cieszg si¢, ze Radzie i Parlamentowi Euro-
pejskiemu udalo si¢ osiagna¢ kompromis i gratulujg uzyskanego rezultatu Parlamentowi Europejskiemu, Ko-
misji, a takze prezydencji. Dyrektywa w sprawie jakoSci powietrza atmosferycznego, przyjeta w obecnym
ksztalcie, stanowi postep zaréwno dla srodowiska, jak i zdrowia.
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Juz podczas wypracowywania wspdlnego stanowiska Niderlandy zwrécily uwage na to, ze jakos¢ powietrza
atmosferycznego w tym kraju w duzym stopniu zalezy — ze wzgledu na transgraniczny charakter zjawiska
— od skutecznej strategii europejskiej i Ze moze na niej duzo skorzystaé. Dla Niderlandéw najwazniejsze zna-
czenie mialo, aby dyrektywa stanowila dobrze wywazony zestaw srodkow europejskich i krajowych, w po-
wigzaniu z terminami, ktére sprawig, Ze normy stang si¢ realistyczne. Dopiero wtedy panstwa czlonkowskie
beda mogly rzeczywiscie osiagnaé wyznaczone ambitne normy.

Niderlandy z zadowoleniem przyjmuja o§wiadczenie Komisji dotyczace przedstawienia we wlasciwym czasie
dziatat wspolnotowych. Aby mozliwe byto kompleksowe i terminowe spelnienie tych norm, konieczna jest
odpowiednia europejska polityka w odniesieniu do Zrddet zanieczyszczen. Niderlandy chcialyby w zwigzku
z tym zwrdci¢ uwage na na brak danych na temat emisji i stezenia przede wszystkim PM, ;, a takze na nie-
pewny charakter tych danych. Niderlandy dotoza oczywiscie jak najwigkszych staran, aby na czas spelnié¢ nor-
my dyrektywy. Obecna sytuacja daje podstawe do przypuszczen, ze wigksza ich czg$¢é bedzie mozliwa do
realizacji. Niderlandy s w trakcie opracowywania krajowego programu wspolpracy w zakresie jakosci powie-
trza atmosferycznego, ktory umozliwi terminowe spelnienie tych norm w miejscach, w ktérych weiaz s one
przekraczane.

Niderlandy z zadowoleniem przyjmuja zakoficzenie we wlasciwym czasie drugiego czytania dyrektywy w spra-
wie jako$ci powietrza atmosferycznego przez Radg i Parlament Europejski, co sprawi, ze dyrektywa ta bedzie
mogla sta¢ si¢ skuteczna na poczatku 2008 r. Ma to istotne znaczenie dla naszych dziatan krajowych, lecz réw-
niez dla dziatan krajéw z nami sasiadujacych. Niderlandy zaangazuja si¢ oczywiscie zdecydowanie na rzecz
tego, aby dzieki realizacji krajowego programu wspélpracy oraz wszystkich dziatan lokalnych i regionalnych
rzeczywiScie mozliwe bylo osiggniecie norm europejskich.




